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Safety information

Please read this important safety information before you use
the device. It contains general safety information for devices
and may include content that does not apply to your device.
Follow the warning and caution information to prevent injury
to yourself or others and to prevent damage to your device.

@ The term‘device'refers to the product and its battery,
headset, speaker, charger, the items supplied with the
product, and any Samsung-approved accessories used
with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death
Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric
socket with wet hands or other wet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.
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Do not use the device with wet hands while the device is
charging

Doing so may cause electric shock.

Do not directly connect together the charger’s positive and
negative terminals

Doing so may cause fire or serious injury.
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Do not use your device
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories,
and supplies

Using generic batteries or chargers may shorten the life of your
device or cause the device to malfunction. They may also cause
afire or cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved battery and charger specifically
designed for your device. Incompatible battery and charger can
cause serious injuries or damage to your device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using
accessories or supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on your waist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too
much pressure is applied to it.

« You may be injured if you are bumped or fall.
Do not drop or cause an impact to the charger or the device

Handle and dispose of the device and charger with care

« Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the
battery or device on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated. Follow all local regulations when disposing of used
battery or device.

« Never crush or puncture the device.
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« Avoid exposing the device to high external pressure, which can
lead to an internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

Extreme temperatures can damage the device and reduce the
charging capacity and life of your device and battery.

Do not directly connect together the battery’s positive and
negative terminals and prevent them from coming into
contact with metal objects. Doing so may cause the battery to
malfunction.

Never use a damaged charger or battery.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equi| or high p [ iners

« The battery may leak.

« Your device may overheat and cause afire.

Do not use or store your device in areas with high
concentrations of dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and
may result in fire or electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the
charger from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the

terminals, which may result in an explosion or fire.

Do not bite or suck the device or the battery

+ Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.

« Children or animals can choke on small parts.

« If children use the device, make sure that they use the device
properly.
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Do notinsert the device or supplied accessories into the eyes,
ears, or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon)
battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest
authorised service centre.

The device contains magnets. The American Heart Association
(US) and the Medicines and Healthcare Products Regulatory
Agency (UK) both warn that magnets can affect the operation
of implanted pacemakers, cardioverters, defibrillators, insulin
pumps or other electro medical devices (collectively, “Medical
Device”) within the range of 15 cm (6 inches). If you are a user
of any of these Medical Devices, DO NOT USE THIS DEVICE
UNLESS YOU HAVE CONSULTED WITH YOUR PHYSICIAN.

A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property
damage

Do not use your device near other electronic devices

+ Most electronic devices use radio frequency signals. Your device
may interfere with other electronic devices.

« Devices with speakers are especially susceptible to interference.
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Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an
automotive equipment that can be interfered with by radio
frequency

Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if
possible, as your device can interfere with the pacemaker.

To minimise possible interference with a pacemaker, use

your device only on the side of your body that is opposite the
pacemaker.

If you use medical equipment, contact the equipment
manufacturer before using your device to determine whether or
not the equipment will be affected by radio frequencies emitted
by the device.

On an aircraft, using electronic devices can interfere with the
aircraft’s electronic navigational instruments. Make sure the
device is turned off during takeoff and landing.

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio
interference from your device. Contact the manufacturer for
more information.

Do not expose the device to heavy smoke or fumes

Doing so may damage the outside of the device or cause it to
malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for
information about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere

with some hearing aids. Before using your device, contact the
manufacturer to determine whether or not your hearing aid will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit
radio frequencies, such as sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.
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Turn off the device in p ially expl

Turn off your device in potentially explosive environments
instead of removing the battery.

Always comply with regulations, instructions and signs in
potentially explosive environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near
fuels or chemicals, or in blasting areas.

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive
materials in the same compartment as the device, its parts, or
accessories.

If you notice strange smells or sounds coming from your
device or the battery, or if you see smoke or liquids leaking
from the device or battery, stop using the device immediately
and take it to a Samsung Service Centre

Failure to do so may result in fire or explosion.

Comply with all safety warnings and regulations regarding
mobile device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first
responsibility. Never use your mobile device while driving, if it is
prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:
« Position your device within easy reach. Make sure you can access
your wireless device without taking your eyes off the road. If
you receive an incoming call at an inconvenient time, let your
voicemail answer it for you.

Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions.
Rain, sleet, snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not
moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your
car will be stationary.
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« Do not engage in stressful or emotional conversations that
may be distracting. Make the person you are talking to aware
that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.

Care and use your device properly
Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic
circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already
on, turn it off and remove the battery immediately (if the device
will not turn off or you cannot remove the battery, leave it as-is).
Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to
your device may void the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient
temperature of 0°C to 35°C. You can store the device at an
ambient temperature of -20°C to 50°C. Using or storing the
device outside of the r ded p ranges may
damage to the device or reduce the battery’s lifespan

« Do not store your device in very hot areas such as inside a car in
the summertime. Doing so may cause the screen to malfunction,
result in damage to the device, or cause the battery to explode.

+ Do not expose your device to direct sunlight for extended
periods of time (on the dashboard of a car, for example).

+ The battery can be stored separately in locations with an
ambient temperature of 0°C to 45°C.
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Do not store your device with metal objects, such as coins,

keys, and necklaces

« Your device may be scratched or may malfunction.

« If the battery terminals come into contact with metal objects,
this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

Your device may malfunction or the battery may discharge from
exposure to magnetic fields.

Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards,
passbooks, and boarding passes, may be damaged by magnetic
fields.

Prolonged exposure of your skin to an overheated device may
cause low temp burn symp such as red spots and
pigmentation

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage
or malfunction.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to
the eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision
or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and
do not hold the screen too close to your eyes.

Seizures or blackouts can occur when you are exposed to
flashing lights while watching videos or playing Flash-based
games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.

If anyone related to you has experienced seizures or blackouts
while using a similar device, consult a physician before using
the device.
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« If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented,
stop using the device immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the
device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys

or playing games, you may experience occasional discomfort in
your hands, neck, shoulders, or other parts of your body. When
using your device for extended periods, hold the device with a
relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using
the device and consult a physician.

Protect your hearing and ears when using a headset
« Excessive exposure to loud sounds can cause
hearing damage.
« Exposure to loud sounds while walking may
distract your attention and cause an accident.
« Always turn the volume down before plugging the earphones
into an audio source and use only the minimum volume setting
necessary to hear your conversation or music.

In dry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or touch a
metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be illegal
depending on your region.
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Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself
orothers.

+ Make sure the headset cable does not become entangled in
your arms or on nearby objects.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper
operation.

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may
experience itching, eczema, or swelling of the skin. When this
happens, stop using the device and consult your physician.

Do not use the device if it is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.
Take the device to a Samsung Service Centre to have it repaired.

Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in
your vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag
deployment area. Improperly installed wireless equipment can
cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device
+ Your device may be damaged or may malfunction.

« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may
malfunction.
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Ensure maximum battery and charger life

Batteries may malfunction if they are not used for extended
periods.

Over time, unused device will discharge and must be recharged
before use.

Disconnect the charger from power sources when not in use.
Use the battery only for their intended purposes.

Follow all instructions in this manual to ensure the longest
lifespan of your device and battery. Damages or poor
performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are
covered by the warranty within the validity period, but damages
or deterioration caused by using unapproved accessories are
not.

Do not disassemble, modify, or repair your device

« Any changes or modifications to your device can void your
manufacturer’s warranty. If your device needs servicing, take
your device to a Samsung Service Centre.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause

explosion or fire.

Turn off the device before removing the battery. If you remove
the battery with the device turned on, it may cause the device
to malfunction.
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When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or charger with a towel or an eraser.

Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or
corrode the outside the device or may result in electric shock
orfire.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in
damage to your device and will void your manufacturer’s warranty.
Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the
permission of the content owners. Doing this may violate
copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong
to third parties and are protected by copyright, patent, trademark
and/or other intellectual property laws. Such content and services
are provided solely for your personal non-commercial use.

You may not use any content or services in a manner that has

not been authorised by the content owner or service provider.
Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by the
applicable content owner or service provider, you may not modify,
copy, republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium
any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS

IS’ SAMSUNG DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES

SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT

OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND
UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL
SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES
ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION
CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!”
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Third party services may be terminated or interrupted at any
time, and Samsung makes no representation or warranty that
any content or service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties by means
of networks and transmission facilities over which Samsung has
no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for

any interruption or suspension of any content or service made
available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service
related to the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be made directly
to the respective content and service providers.
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Safety information

Please read this important safety information before you use
the device. It contains general safety information for devices
and may include content that does not apply to your device.
Follow the warning and caution information to prevent injury
to yourself or others and to prevent damage to your device.

@ The term‘device'refers to the product and its battery,
headset, speaker, charger, the items supplied with the
product, and any Samsung-approved accessories used
with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and
regulations can cause serious injury or death
Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical
sockets

Unsecured connections can cause electric shock or fire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric
socket with wet hands or other wet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock or fire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock or fire.
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Do not use the device with wet hands while the device is
charging

Doing so may cause electric shock.

Do not directly connect together the charger’s positive and
negative terminals

Doing so may cause fire or serious injury.
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Do not use your device
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories,
and supplies

Using generic batteries or chargers may shorten the life of your
device or cause the device to malfunction. They may also cause
afire or cause the battery to explode.

Use only Samsung-approved battery and charger specifically
designed for your device. Incompatible battery and charger can
cause serious injuries or damage to your device.

Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using
accessories or supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on your waist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too
much pressure is applied to it.

« You may be injured if you are bumped or fall.
Do not drop or cause an impact to the charger or the device

Handle and dispose of the device and charger with care

« Never dispose of the battery or device in a fire. Never place the
battery or device on or in heating devices, such as microwave
ovens, stoves, or radiators. The device may explode when
overheated. Follow all local regulations when disposing of used
battery or device.

« Never crush or puncture the device.
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« Avoid exposing the device to high external pressure, which can
lead to an internal short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

Avoid exposing your device and battery to very cold or very hot
temperatures.

Extreme temperatures can damage the device and reduce the
charging capacity and life of your device and battery.

Do not directly connect together the battery’s positive and
negative terminals and prevent them from coming into
contact with metal objects. Doing so may cause the battery to
malfunction.

Never use a damaged charger or battery.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot
cooking equi| or high p [ iners

« The battery may leak.

« Your device may overheat and cause afire.

Do not use or store your device in areas with high
concentrations of dust or airborne materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and
may result in fire or electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the
charger from contact with conductive materials, such as
liquids, dust, metal powders, and pencil leads

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the

terminals, which may result in an explosion or fire.

Do not bite or suck the device or the battery

+ Doing so may damage the device or result in an explosion or fire.

« Children or animals can choke on small parts.

« If children use the device, make sure that they use the device
properly.
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Do notinsert the device or supplied accessories into the eyes,
ears, or mouth

Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon)
battery

For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest
authorized service center.

The device contains magnets. The American Heart Association
(US) and the Medicines and Healthcare Products Regulatory
Agency (UK) both warn that magnets can affect the operation
of implanted pacemakers, cardioverters, defibrillators, insulin
pumps or other electro medical devices (collectively, “Medical
Device”) within the range of 15 cm (6 inches). If you are a user
of any of these Medical Devices, DO NOT USE THIS DEVICE
UNLESS YOU HAVE CONSULTED WITH YOUR PHYSICIAN.

A Caution

Failure to comply with safety cautions and
regulations can cause injury or property
damage

Do not use your device near other electronic devices

+ Most electronic devices use radio frequency signals. Your device
may interfere with other electronic devices.

« Devices with speakers are especially susceptible to interference.
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Do not use your device in a hospital, on an aircraft, orin an
automotive equipment that can be interfered with by radio
frequency

Avoid using your device within a 15 cm range of a pacemaker, if
possible, as your device can interfere with the pacemaker.

To minimize possible interference with a pacemaker, use

your device only on the side of your body that is opposite the
pacemaker.

If you use medical equipment, contact the equipment
manufacturer before using your device to determine whether or
not the equipment will be affected by radio frequencies emitted
by the device.

On an aircraft, using electronic devices can interfere with the
aircraft’s electronic navigational instruments. Make sure the
device is turned off during takeoff and landing.

Electronic devices in your car may malfunction, due to radio
interference from your device. Contact the manufacturer for
more information.

Do not expose the device to heavy smoke or fumes

Doing so may damage the outside of the device or cause it to
malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturer for
information about radio interference

The radio frequency emitted by your device may interfere

with some hearing aids. Before using your device, contact the
manufacturer to determine whether or not your hearing aid will be
affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit
radio frequencies, such as sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.
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Turn off the device in p ially expl

Turn off your device in potentially explosive environments
instead of removing the battery.

Always comply with regulations, instructions and signs in
potentially explosive environments.

Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near
fuels or chemicals, or in blasting areas.

Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive
materials in the same compartment as the device, its parts, or
accessories.

If you notice strange smells or sounds coming from your
device or the battery, or if you see smoke or liquids leaking
from the device or battery, stop using the device immediately
and take it to a Samsung Service Center

Failure to do so may result in fire or explosion.

Comply with all safety warnings and regulations regarding
mobile device usage while operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first
responsibility. Never use your mobile device while driving, if it is
prohibited by law. For your safety and the safety of others, use your
common sense and remember the following tips:
« Position your device within easy reach. Make sure you can access
your wireless device without taking your eyes off the road. If
you receive an incoming call at an inconvenient time, let your
voicemail answer it for you.

Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions.
Rain, sleet, snow, ice, and heavy traffic can be hazardous.

Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not
moving or before pulling into traffic. Try to plan calls when your
car will be stationary.
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« Do not engage in stressful or emotional conversations that
may be distracting. Make the person you are talking to aware
that you are driving and suspend conversations that could
potentially divert your attention from the road.

Care and use your device properly

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic
circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already
on, turn it off and remove the battery immediately (if the device
will not turn off or you cannot remove the battery, leave it as-is).
Then, dry the device with a towel and take it to a service center.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to
your device may void the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces
If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient
temperature of 0°C to 35°C. You can store the device at an
ambient temperature of -20°C to 50°C. Using or storing the
device outside of the r ded p ranges may
damage to the device or reduce the battery’s lifespan

« Do not store your device in very hot areas such as inside a car in
the summertime. Doing so may cause the screen to malfunction,
result in damage to the device, or cause the battery to explode.

+ Do not expose your device to direct sunlight for extended
periods of time (on the dashboard of a car, for example).

+ The battery can be stored separately in locations with an
ambient temperature of 0°C to 45°C.
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Do not store your device with metal objects, such as coins,

keys, and necklaces

« Your device may be scratched or may malfunction.

« If the battery terminals come into contact with metal objects,
this may cause a fire.

Do not store your device near magnetic fields

Your device may malfunction or the battery may discharge from
exposure to magnetic fields.

Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards,
passbooks, and boarding passes, may be damaged by magnetic
fields.

Prolonged exposure of your skin to an overheated device may
cause low temp burn symp such as red spots and
pigmentation

Do not use your device with the back cover removed

The battery may fall out of the device, which may result in damage
or malfunction.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to
the eyes of people or pets

Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision
or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights

While using your device, leave some lights on in the room and
do not hold the screen too close to your eyes.

Seizures or blackouts can occur when you are exposed to
flashing lights while watching videos or playing Flash-based
games for extended periods. If you feel any discomfort, stop
using the device immediately.

If anyone related to you has experienced seizures or blackouts
while using a similar device, consult a physician before using
the device.
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« If you feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented,
stop using the device immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the
device.

Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys

or playing games, you may experience occasional discomfort in
your hands, neck, shoulders, or other parts of your body. When
using your device for extended periods, hold the device with a
relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using
the device and consult a physician.

Protect your hearing and ears when using a headset
« Excessive exposure to loud sounds can cause
hearing damage.
« Exposure to loud sounds while walking may
distract your attention and cause an accident.
« Always turn the volume down before plugging the earphones
into an audio source and use only the minimum volume setting
necessary to hear your conversation or music.

In dry environments, static electricity can build up in the
headset. Avoid using headsets in dry environments or touch a
metal object to discharge static electricity before connecting a
headset to the device.

Do not use a headset while driving or riding. Doing so may
distract your attention and cause an accident, or may be illegal
depending on your region.
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Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself
orothers.

+ Make sure the headset cable does not become entangled in
your arms or on nearby objects.

Do not paint or put stickers on your device

Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper
operation.

If you are allergic to paint or metal parts of the device, you may
experience itching, eczema, or swelling of the skin. When this
happens, stop using the device and consult your physician.

Do not use the device if it is cracked or broken

Broken glass or acrylic could cause injury to your hands and face.
Take the device to a Samsung Service Center to have it repaired.

Install mobile devices and equipment with caution

Ensure that any mobile devices or related equipment installed in
your vehicle are securely mounted.

Avoid placing your device and accessories near or in an airbag
deployment area. Improperly installed wireless equipment can
cause serious injury when airbags inflate rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device
+ Your device may be damaged or may malfunction.

« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may
malfunction.
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Ensure maximum battery and charger life

Batteries may malfunction if they are not used for extended
periods.

Over time, unused device will discharge and must be recharged
before use.

Disconnect the charger from power sources when not in use.
Use the battery only for their intended purposes.

Follow all instructions in this manual to ensure the longest
lifespan of your device and battery. Damages or poor
performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

Your device may wear out over time. Some parts and repairs are
covered by the warranty within the validity period, but damages
or deterioration caused by using unapproved accessories are
not.

Do not disassemble, modify, or repair your device

« Any changes or modifications to your device can void your
manufacturer’s warranty. If your device needs servicing, take
your device to a Samsung Service Center.

Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause

explosion or fire.

Turn off the device before removing the battery. If you remove
the battery with the device turned on, it may cause the device
to malfunction.

English (US)



When cleaning your device, mind the following

Wipe your device or charger with a towel or an eraser.
Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolor or
corrode the outside the device or may result in electric shock
orfire.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in
damage to your device and will void your manufacturer’s warranty.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the
permission of the content owners. Doing this may violate
copyright laws. The manufacturer is not liable for any legal issues
caused by the user’s illegal use of copyrighted material.

This product contains chemicals known to the State of
California to cause cancer, birth defects, or other reproductive
harm. For more information, please call 1 800 SAMSUNG (726
7864)

English (US)



Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong
to third parties and are protected by copyright, patent, trademark
and/or other intellectual property laws. Such content and services
are provided solely for your personal non-commercial use.

You may not use any content or services in a manner that has

not been authorized by the content owner or service provider.
Without limiting the foregoing, unless expressly authorized by the
applicable content owner or service provider, you may not modify,
copy, republish, upload, post, transmit, translate, sell, create
derivative works, exploit, or distribute in any manner or medium
any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS

IS’ SAMSUNG DOES NOT WARRANT CONTENT OR SERVICES

SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY, FOR ANY
PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT

OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND
UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL
SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES
ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH, ANY INFORMATION
CONTAINED IN, OR AS A RESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES!”

English (US)



Third party services may be terminated or interrupted at any
time, and Samsung makes no representation or warranty that
any content or service will remain available for any period of time.
Content and services are transmitted by third parties by means
of networks and transmission facilities over which Samsung has
no control. Without limiting the generality of this disclaimer,
Samsung expressly disclaims any responsibility or liability for

any interruption or suspension of any content or service made
available through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service
related to the content and services. Any question or request for
service relating to the content or services should be made directly
to the respective content and service providers.

English (US)
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Nudopmauums 3a
6e3onacHoCT

Mons, np Tasu BaxHa MHG 3a npeau

@ M3non3Bare ycTpocTBoTO. TA ChAbPXKa 061a MHpopMauys 3a
6e30nacHOCT Ha YCTPOIACTBaTa U MOXe fla BKNIouBa MHpopmaums,
KOATO He ce OTHaCA 3a BaleTo ycTpoiicTBo. Cnepsaiite nHpopmaunata
3a n 3a 43 np p

Ha ce6e cut wn ApyruTe, U Aa NPeAOTBPATITE NOBPEAV MO BaLIeTo
YCTPOWCTBO.

TepmuHBT "yCTPOIACTBO" Ce OTHACA 10 NPOfIyKTa 1 HeroaTa
@ 6aTepuis, CywwanK, BUCOKOrOBOPUTEN, 3apALIHO YCTPOICTBO,

[OCTaBAHWTE C NPOAYKTa apTUKY/IN 1 BCUUKY AOMBAHUTENHIA

NPUHaANEKHOCTY, O0GPEHI OT Samsung.

A Mpenynpexaexue

Hecna3sBaHeTo Ha npepynpexaeHnATa u Hapeabute
3a 6e30MacHOCT MOXe fja NPUYUHUA CEPUO3HN
HapaHABaHUA WA CMbPT

He i Ppi K Kabenn unu p KN
KOHTaKTU, KOUTO He ca 406pe MOHTMpaHU

Heo6e3onaceHuTe Bpb3K1 MOXe Aa NPen3BIKaT TOKOB yAiap W noxap.

He iite y i Ka6enu, i
eNeKTPMUECKIA KOHTAKT C MOKPH PbLie WA APYr MOKPW 4acTil Ha

TANOTO

Tosa MOXe fja NpeAu3BIIKa TOKOB yfiap.

He i kaben npn my

Tosa MOXe f1a Npe/M3BIIKa TOKOB yAap WK noxap.

Bbarapcku



He orbBaiite u He noBpexAaiiTe enekTpnyeckna Kaben

ToBa MoXe fia NpeaV3BIIka TOKOB Y/iap Wi Noxap.

He n3nonssaiiTe ycTpoiicTBOTO C MOKPY Pblie, AOKATO Ce 3apexaa
ToBa MOXe f1a PEAU3BIKa TOKOB yAap.

Hec i 3aegHoO notp

Knema Ha 3apAHOTO YCTPOICTBO

ToBa MOXe f1a PUUMHIA NIOKAP WY CEPUO3HO HAPaHABAHE.
He u3nonssaiite ycTpoiicTBOTO HaBbH N0 Bpeme Ha rpbMoTeBUYHa 6ypa
Tosa MOXe f1a fjoBe/ie /10 TOKOB Y/iap WM NoBpe/a Ha yCTPONCTBOTO.

yacTu, ofo6peHn oT npoussoauTens

- Wsn Ha Hecr 6aTtepun U1 3apAaHN YCTPOCTBA
MOXe [la CKbCW XMNBOTa Ha ‘/CTPOVICTBDTO “nw Aa ro nospeaw. ToBa Moxe
Aa NPUYAHN 1 NOXap unn VI36yXBaH€ Ha GBTepMﬂTa.

« W3nonsgaiite camo ogobpeHu ot Samsung 6aTepum 1 3apagHN
YCTPOWCTBA, CrieLManHo npeHasHaueH1 3a BaleTo YCTPONCTBO.
Heopo6peHuTe Gatepuy 1 3apAHN YCTPOCTBa MOXe 4a 0BEAaT A0
CEpV03HM HapaHABAHWA M NOBPe/a Ha YCTPOWCTBOTO.

+ Samsung He HOCY OTTOBOPHOCT 3a 6e30MacHOCTTa Ha noTpebuTena npu
V310N13BaHe Ha akcecoapy U KOHCYMaTYBIA, KOUTO He Ca 0fio06peHN oT
Samsung.

He HoceTe ycTPOCTBOTO B 3aAHNA €11 406 UNW Ha KpbeTa cn

+ YCTPOICTBOTO MOXe Aia Ce NOBPeaM, Aa eKCTIIOAVPa WK Aa NPeav3BIka
10Xap, ako KbM Hero Gbjje MPUoXeH NpeKaneHo roniAm HaTucK.

+ MoxeTe fa ce HapaHWTe Mpy COMbCHK MW Nagakxe.
He nsnyckaiite unun nognaraiite 3apagHOTO YCTPOICTBO Ha YAap

Bbpete npun n Ha
" 3apagHoTO

« Hukora He xBbpnaliTe 6aTepuaATa UK YCTPOMCTBOTO B OFbH. Hkora He
nocTagsiiTe GaTepuATa M YCTPOICTBOTO BbPXY HarpeBatenHi ypeau,
Kato MUKPOBB/IHOBY MEYKM, KOTIIOHU A1 PajaTopi. YCTPOVCTBOTO MOXe
naw3byxHe, ako nperpee. CniefjBaiiTe BCUUKI MECTHY pasniopeati npu
V3XBBPNAHETO Ha yNoTpe6ABaHH GaTepun Unu YCTPOCTBa.
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« Hukora He 6nbcKaiiTe nn Npo6uBaliTe YCTPOMCTBOTO.

+  W36ArsaiiTe n3naraHeTo Ha yCTPOCTBOTO Ha BUCOKO BbHLUHO HaAraHe,
KOETO MOXe 1 I0BE/IE A0 BBTPELIHO KbCO Cbe/IHEHIE 1 MPErpABaHe.

[] ot

nospega
M3barsaiiTe n3naraHeTo Ha yCTPOWNCTBOTO 1 HaTepuATa Ha MHOTO HICKN
VM BUCOKIA TeMMepaTypi.

MHOTO BUCOKMTE WA HUCKY TeMMepaTyp MOXe 4a NOBPeAAT
YCTPOVCTBOTO M 1a HAMANIAT Bb3MOXHOCTTA 3a 3apeX/1aHe U XKBOTa
Ha BALLIETO YCTPOVCTBO 1 GaTepus.

He cBbp3BaiiTe AMPEKTHO 3a€[IHO NONIOXKITENHaTa U OTPULiATENHaTa
Knema Ha 6aTEpMﬂTa 1 He No3BoNABaITe a BNN3aT B KOHTAKT C MeTaNnHn
npeametu. ToBa MOXe Aa Npean3BirKa nospesa Ha 6atepuata.

Hukora He n3non3saiite NoBpeAeHO 3apAAHO YCTPOIICTBO WK GaTepua.

He ocragsiite ycTpoiictBoTo B 6n1M30CT 0 HarpeBaTeny,
MUKPOBBAHOBHU GYpHY, ropely ypeau unu fiHep!
oA BUCOKO HanAraHe

+ Moxe Aa ce nossu Tey 8 6atepusaTa.

+ YCTPOWCTBOTO BY MOXE A NPerpee 1 4a NPUUMHIA MoXap.

He n3nonssaiite nnm cbxpaHsaBaiiTte yCTPONCTBOTO Ha MeCTa C BUCOKa
KOHLIGHTPALVA Ha NPaXx W aePO30/HN BelyecTsa

MpaxbT UK YyxauTe BellecTsa MOXe fja HapyLaT GyHKUUUTe Ha
YCTPOIACTBOTO 1 ia A0BEAAT A0 NOXap UM TOKOB yAap.

Ha XaK 1 Mankus

Kpaii Ha y c Kato
TEYHOCTU, NPaX, MeTaneH Npax 1 rpaduT Ha MoNuBY

lMpoBognMITe MaTepuan MoraT Aia NMPUYNHAT KbCO ChefJNHEHIE Unn
KOPO3Wsl Ha KnemuTe, KOETo f1a A0Be/e 10 eKCM/I031A UK NoXap.

He xaneTe unu cmyuete ycrpoiictBoto unm 6atepusta

Tosa MoXe Aa NOBPeAaK YCTPONCTBOTO UMM fja NPeaV3BIKa eKCnnosus
WM noxap.

[eviaTa nnn XMBOTHITE MOXe J1a Ce 331aBAT C MaIKi1 YacTu.

AKO yCTPOICTBOTO Ce M3M0N3Ba OT AeLia, HerpemeHHO ce yBepeTe, Ye ro
V3MoNI3BaT NPaBuHo.

Bbarapcku



He nocraBsiiTe ycTPOIICTBOTO WA NPeOCTaBEHITE aKCECOapH B ounTe,
ywmTe unv ycrata

Tosa moxe Aa NPUYNHW 3aflyllaBaHe UK CePUO3HO HapaHABaHe.

He usnonssaiite noBpeaeHa nnn nsTekna NNTUeBo-ioHHa (Li-lon)
6arepua

CBbpXKETe Ce CbC CBOA MeCTEH OTOPU3MPaH CePBI3eH LIEHTDP, 3a

V3XBbPAIUTE NMTVEBO-IOHHaTa baTepua HesonacHo.

YCTPOICTBOTO ChAbPXKA MarHnT!. AMepyKaHcKaTa KapavonornyHa
(CALL) v Pery, P areHUVA 3a NeKapcTsa n 3apaBHUN

Ye marHuTuTe
Morar Aja 3acerHat p Ha 7] 7]

p-ned nomnu uan Apyru
eneKTprYecKn MeaVLMHCKN ypeam (06wwo - "meauumHckn ypean")
B ot 15 cm. Ako HAKOI OT Te31 MeANLINHCKI

ypeaw, HE U3MOJ3BAVTE TOBA YCTPOMCTBO, OCBEH AKO HE CTE CE
KOHCYNTUPANIN C BALUWSA NEKAP.

AN Brmanne

HecnasBaHeTo Ha Te31 TOUKM 1 pa3nopea6u moxe
Aa aosepe A0 3/10MoJlyKa unv nmyuiectseHn spean
He usnonssaiite ycTpoiicTBOTO C1 B 6/1M30CT 10 APYTY €NEKTPOHHN
ycTpoiicTBa

+ TMoBeyeTo eNeKTPOHHI YCTPOVICTBA U3MON3BAT PAANOYECTOTHIA CUTHAMM.
BalweTo ycTpoiicTBO MOXe Ja MoNyyI/NpUUNHI CMyLLEHNA OT/Ha ApYrv
€NeKTPOHHY YCTPOCTBa.

YcTpoiicTBaTa C BUCOKOroBOp ca 0co6eHo Hac
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He usnonssaiite ycTpoiicTBOTO B GONHMLW, B cCamoneTu unn
aBTOMO6MNHO 060pyABaHE, KOETO MOXKe Aa 6bAe NOBANAHO OT Paano
yecroti

Mo BL3MOXHOCT N36ArBaiiTe N3MON3BaHETO Ha YCTPOICTBOTO B 06XBaT
0T 15 M OT NencmMenkbpy, Tbii KaTo TO MOXe Aa NOBAMAE AENCTBNETO Ha
neiicmeiikbpa.

3a Aa HamanTe CMyLLeHIATa C NeiicMeliKbpy, U3non3BaliTe CBOETO
YCTPOWCTBO CaMO OT CTPaHaTa Ha TANIOTO, NPOTUBOMONOKHA Ha
neiicmeiikbpa.

Axo usnonssare MeAVLMHCKK Ypeaun, CBbpxeTe ce C nponssoautens

Ha ypeauTe, Npeay Aa 13nonssare yCTPOICTBOTO, 3a a pasbepete

[Alanv ypepwTe Lie ce NOBAMAAT OT PAAMIO YeCTOTaTa, U3MTbyBaHa ot
YCTPOWACTBOTO.

B camorieTa 13non3BaHeTo Ha eNeKTPOHHI ypean Moxe Aa oefe A0
CMyI1{eHVA B eNIEKTPOHHIUTE HABUTaLMOHHM YPE/ Ha NIeTaTeNHIA anapar.
W3kniousaitte yCTpOlZCTBOTO C1 BUHAru npu nsnutaxe u npusemasaHe.

EnexTpoHHuTe ypeay BbB Baluns aBTOMO6UN MoXe Aa He paboTaT
NPaBUIHO MOPaj PAAVIO CMYLLEHISA OT YCTPOICTBOTO. CBbPXETE Ce ¢
3a noseye UHd s

He nznaraiite ycTpoiicTBOTO Ha CMeH NywWeK UAn AuM

Tosa MOXe f1a NoBpPeaV Kopryca My Ui fja HapyLum dyHKUuITe My.

AKO U3noN3BaTe CNYXOB aNapar, CBbpXKeTe ce C NPOU3BOANTENA 3a
WHGOPMaLMA OTHOCHO PaANo CMYLEHNATA

Pajno YecToTaTa, M3Tb4BaHa OT BALLIETO YCTPOVICTBO, MOXE Aa Npe/n3BLKa
CMYLLIEHNA B HAKOW CNTyXOBW anapatu. I'Ipe;:u/l Aawnsnonssare y(TpOﬁCTBOTO,
CBbPXKETE Ce C NPON3BOATENA, 3a 1a pasbepeTe Aank CIyXOBUAT anapar e
e NoB/MAE OT PAjVIo YECTOTaTa, U3MTbYBaHa OT YCTPONCTBOTO.

He usnonssaiite ycTpoiici [ Ao apyrn 7] v anapartu,
M3TbYBALLM PA/NIO YECTOTH, KaTO HaNpUMep ayNno CUCTEMM 1 Paauo
Kynu

Pajno YecToTUTe MOXe 1a IPUUMHAT NOBPE/A Ha YCTPOIACTBOTO.
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WskniouBaiiTe yCTPOCTBOTO CU, KOFaTo Ce HaMUpaTe B PaiioH ¢

Bwmecto ga batepuATa, iiTe YCTPOICTBOTO CU B
NOTEHUNANHO eKCnio3nBHM Cpean.

BuHarv npunaraiite pasnopeA6uTe, MHCTPYKLMTE 1 3HALUTe B
MOTEHLMANHO EKCTIO3NBHM CPeai.

He n3non3sgaiite ycTporcTBOTO Ha GeH3MHOCTaHLMM, 67130 10 ropuBa
VM XMMUKa W B 061acTV Ha eKCrnosuu.

He ocTassiiTe 1 He MpeHacATe 3ananumi TeYHOCT, ra3oBe 1
B3PUBOONACHM BEU|ECTBA TaM, Kb/ETO € YCTPOVCTBOTO, YacTuTe iu
aKcecoapuTe My.

Ako CTpaHHa AN 3BYK, ot
YCTPOINCTBOTO WA 6aTePUATA, U aKO BUAWTE NYLIEK MAM TEYHOCT,
Wy ot n wnn cnperte aa
n nro Ao LEHTbP Ha
Samsung

B npoTuBeH cnyyail MoxeTe 1a Npen3BuMKaTe NoxXap Wi eKCnnosna.

Mpn Ha B
BCUYKN n OTHOCHO Ta

Mo Bpeme Ha Wodrpate 6e30MacHOTO yrpasseHIe Ha aBTOMOGWa e BallaTa
MbPBOCTENEHHa OTFOBOPHOCT. HUKOra He M3Mnon3Balite yCTPOICTBOTO CH,
[I0KaTO WOdMPaTe, Thil KaTo € He3aKOHHO. 3a BalllaTa IMUHa 6e30MacHOCT
6e30MacHOCTTa Ha ApyruTe, U3MoN3BaiiTe 3APaB Pasym 1 NOMHETE CIE/IHOTO:
+ TocTaBeTe CBOETO YCTPOVCTBO Ha JIECHOAOCTBIHO MACTO. HanpaseTte
TaKa, e fJa MOXeTe fja Ce CBbPXeTe C BaleTo 6e3KINYHO yCTPOIACTBO,

6e3 fa cnuparte fja Habniofjasarte MbTA. AKO NonyunTe obaxjaHe no
HeroAXOAALLO BpeMe, OCTaBeTe 111acoBaTa rolija Jja OTroBOPY BMECTO Bac.
MpekparteTe pa3roBopa Npy HaTOBapeHO ABIXKEHIE NN ONacHN
METeopONoryHM YCNoBuA. [lb/bT, Nlanasuuata, CHersT 1 ;opn
HaTOBapeHOTO ABWXeHIe MOraT a Gb/jaT onacHm.

W36upaiite pasymHo 11 ciefieTe AskermeTo. OCbliecTsABaiiTe
NOBWKBAHWA, KOraTo He Ce ABMXNTe UNv Npeawv Aa Haenesete B
[ABWXeHMeTO. OnuTaliTe Ce 4a NNaHMpaTe PasroBOPUTE C1 3a BPEMe,
KOraTo aBTOMOGITET BY HAMa 1 Gbjie B ABUXKEHME,
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« He 3anousaliTe eMOLVOHaNHI NV CTPECPALLY Pa3rOBOPU, KOUTO
Morar fja OTB/eKaT BalleTo BH1MaHue. VHpopmupaiiTe YoseKa, C
KOroTo pa3rosapsTe, Ye WwodnpaTe 1 NpeKbCHeTe PasroBopuTe, KOUTO
©BEHTYaIHO MOraT /1a OTK/IOHAT BHYMAHMETO BN OT MBTA.

3nons3BaiiTe 1 ce rpmkeTe 3a CBOETO YCTPOINCTBO
npaBuIHoO

Masete ycTpoiicTBOTO CYX0

BRaHOCTTa 1 TeUHOCTITE MOXKe /12 OBPEAAT YaCTUTE MM ENEKTPOHHIUTE
BEPUIY B yCTPOICTBOTO.

He BKnioyBaiiTe yCTPOICTBOTO aKo € MOKPO. AKO YCTPOWCTBOTO BU

eBeye ) ron feTe GatepuATa He

(aKo YCTPOWCTBOTO He MOXe A Ce U3KTI0UM 1 He MOXeTe fia U3BaguTe
6aTepuATa, OCTaBeTe ro KakTo e). Criefl ToBa U3CylLieTe yCTPONCTBOTO C
Kbpra 1 rO OTHECeTe B CePBU3EH LIeHTbP.

ToBa ycTpoIiCTBO € C BrpajieHu vk, 32 TeYHOCT.
MoBpeawTe Ha BalWeTO YCTPOCTBO, NPeAN3BIKaHM OT BOAA, MOXe Aa
aHynMpat rapaHuynATa Ha NPON3BOANTENS.

CbxpaHaABaliTe yCTPOICTBOTO CAMO Ha PaBHU NOBBPXHOCTH
Ako yCTPOVICTBOTO nagHe, TO MOXe fa ce noBpeau.

Moxe a ce Ha MecTa ¢ OKONHa Temneparypa
mexay 0°Cn 35°C. MoxeTe fja CbXpaHMUTE YCTPOICTBOTO NPY OKOMHA
Temnepatypa mexay -20°C u 50°C. wmnc
Ha YCTPOIICTBOTO N3BLH Npenop ypHN

MOXe Aia NoBpeAu YCTPOICTBOTO MK Aa MaManvl XKuBOTa Ha 6aTepmnata

« He C‘bXpaHﬂBaﬂTe yCTpOﬁUBOTO Ha MHOIO TONNM MeCTa, KaTo B
aBTOMO6UNN Npe3 nAToTo. ToBa MOXe Aa Npean3BYKa MOBPe/a Ha ekpaHa,
[la oBe/ie 10 MOBPE/ia Ha YCTPOIACTBOTO AW A1 Hakapa 6aTepusTa aa
n3byxHe.

He n3naraiite yCTpOICTBOTO C1 Ha NpsKa CATbHYEBa CBETANHE 3a
NPOABLKIATENHI NeproAN OT Bpeme (Ha TabnoTo Ha asTomo6us,
Hanpumep).

BatepusTa Moxe i Gb/le CbXpaHeHa OTAENHO Ha MecTa C OKOfHa
Temnepatypa mexay 0°C 1 45°C.
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He cbxpaHABaiiTe yCTPOIICTBOTO C METaNIHM NPEAMETH, KaTo MOHETH,
KNIouoBe UK orbpanun

BawweTo ycTpoiicTBo MOXe f1a Ce Hajjpacka U noBpeau.

AKo KnemuTe Ha baTepuATa BNA3AT B KOHTAKT C METaHU NpeaMeTy, Toa
MOXe fla MPUYMHI NoXap.

He ocrassiiTe ycTpoiicTBOTO B 6AM30CT 4O MarHUTHM NoneTa

YCTPOIACTBOTO BY MOXe fia ce MoBpeav unm baTepuaTa Aa ce paspean
BC/IRACTBYE Ha 3N1araHeTo Ha MarHUTHN noneTa.

MarHuTHUTE KapTi, BKMIOYMTENHO KPEAUTHI KapTi, KapTi 3a TeneoHHM
|pasrosopu, Nponycky 1 6opaAHY KapTy MOraT ja Ce NOBPEeAAT OT
MarHuTHNTe Noneta.

Mpoabmx1TenHOTO U3NaraHe Ha BaluaTa KoXa Ha Nperpano

moxe ga Ha pAHE NPY H1CKa
paTypa Kato yep netHan
He iTey 7] 4 P 3aleH Kanak

BaTtepuaTa Moxe fja U3najiHe oT Hero, KOeTo Aa NPUYNHI NoBpPeaa UK
HenpasuHO GyHKLMOHMPaHe.

AKO YCTPOIICTBOTO Ma CBETKABMLA MAW CBETANHA 32 KaMepaTa, He rn
n3nonssaiite 64130 A0 OUNTE Ha XOPA WAM XKMBOTHN

/13non3BaHeTo Ha cBeTKasHLa 61130 4O O4MTe MOXe Aa MPUUMHY BpeMeHHa
3ary6a unu yspexaHe Ha 3peHneTo.

p npn Ha MUrala ceeTinHa

+ OcurypeTe cBeTMHa B NOMELLIEHNETO, A0KaTO M3MOM3BaTe YCTPOICTBOTO,
VI He pbXKTe eKpaHa NpekarneHo 67130 10 ounTe cu.

« W3naraneto Ha Mwuralia CBeT/IMHa Npu rnefjaHe Ha Buaeoknunose
WNn Urpy € MUralla CBET/IMHA 3a NPOAb/IKUTENEH NePUoA MOXe Aa
npeAn3BMKa NpUNagbLM K 3ary6a Ha CbaHaHue. AKO NodyBCTBaTe
HAKAKBO Hey06CTBO, He3abaBHO CripeTe Aa M3NoN3BaTe YCTPONCTBOTO.
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« AKO HAKOW BaLl GN13bK NONY4M yaap 1nm 3arybu Cb3HaHue, OKaTo
V3M10/138a NOOGHO YCTPOWMCTBO, TPAGBA f1a C& NOCHBETBATE C SIeKap,
npe/u ia U3non3sare YCTPONCTBOTO.

AKO MouyCTBaTe Hey06CTBO, KaTo HaNPUMep MyCKy/ieH Criasbm nin
fesc cnpete fia YCTPOWCTBOTO He3abaBHO 1 ce
nocbeeTBaliTe C nlekap.

3a 1a Ce Npe/inNasnTe OT HaNPAraHe Ha OuMTe, NPaBeTe YeCTU MOUMBKM,
[IOKaTO U3MIONI3BaTE YCTPONCTBOTO.

t pucka ot npu ce

KoraTo n3sbpluBaTe A/iHOCTV MHOFOKPATHO, KaTo HaTMCKaHe Ha Knasuwum
WV UTpa Ha TPy, MOXe NOHAKOra Aa 13nuTare ANCKOoMOOPT B pbLieTe, BpaTa
W pameHeTe C1 WN APYTiA YacTu Ha TANOTO Cu. [lpbKTe YCTPOICTBOTO C No-
OTNYCHaTIA NPBCTY, HATUCKaITe NEKO KNaBULLIMTE 1 PaBETe YeCTI MOUNBKY,
KOFaTo 13nonssarte yCTpOVCTBOTO NPOALMKIATENHO BPeMe. AKO NPOAbIXMTE
fia n3nuTBate AMCKOMGOPT No Bpeme Ha Takasa yroTpeba, cripeTe Aa
v3non3sarte yCTPOVICTBOTO 1 Ce KOHCYNTUpaiiTe C NieKap.

3awurere Cnyxa 1 yWwuTe C1, KOTaTo N3nonssare CiywWwanku

TpeKoMEPHOTO M3naraHe Ha BUCOKM 3BYLIM MOXe Aa
noBpeav cyxa.

V3naraHeTo Ha BIICOKM 3ByLM MO BPEME Ha XOfieHe Moxe

/12 OTBNIEYe BHMAHWNETO BY W f1a AOBEAIE 0 HUMAEHT.

+ BuHarn HamansBgaiiTe cnaTa Ha 3ByKa npeau BKIKOUYBaHE Ha ClyWwanku B
ayAVIO N3TOYHK 1 U3NON3BaliTe CaMO MUHUMa/HaTa HaCTPOIKa Ha cuna
Ha 3ByKa [JOCTaTbyHa 3a /ja YyeTe pa3roBopa Wiu My3uKata.

B cyxa cpefia B CyLanKuTe MOXe Aa Ce HaTpyna CTaTuuHoO
eneKTPNYeCTBO. V136ArBaliTe M3MON3BaHETO Ha YCTPONCTBOTO B CyXa
Cpefja uM IOKOCHETe MeTarneH NpefameT, 3a fla 0CBOGOAUTe CTaTUUHOTO
€NeKTPUYECTBO, NPE/VI f1a CBbPXETE CIYLIANKM KbM yCTPOACTBOTO.

He n3nonssaiite cnywankara, J0KaTo ynpas/ssare NpeBo3HO CPeACTBO.
ToBa MOXe fja OTB/EYE BHUMAHUETO B 11 f1a NPeun3BIAKa 310N0NyKa,
KaKTO MOXe 1 1a € He3aKOHHO B CTpaHaTa, KbfleTo Ce Hamupare.
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Bbpere Korato YCTPOIICTBOTO €M, OKATO

XOAuUTe UAK ce ABMKUTE

BuHaru crienete okonHaTa 06CTaHOBKa, 3a 1a U36erHeTe HapaHABaHe Ha
cebe cv 1nm Apyr HoBeK.

MoTBbpAeTe, Ye KabenbT Ha CylankaTa He e 3aneTeH B pbLeTe Bi UK
6nM3KOCTOALLWM NpeaMeTH.

He 60saucsaiiTe n He NocTaBAlTe CTUKEPM BbPXY BalLETO YCTPONCTBO

BosTa 1 cTiikepuTe MOXe fia 3afiPbCTAT NOABIKHITE YacTy 11 4a nonpeyat
Ha NPaBUNHOTO GYHKLMOHMPaHe.

AKO CTe anepryHm KoM 60ATa UM MeTaNHITe YacTi Ha YCTPONCTBOTO,
MOXe la NoYyBCTBaTe CbpGex, ek3ema Unm rnofyBaHe Ha Koxata. AKo
TOBa Ce Clyyw, CripeTe Aa U3Mon3BaTe yCTPOCTBOTO U Ce KOHCYNTHpaliTe
CbC CBOA NEKap.

He nsnonsgaiiTe ycTpOIACTBOTO, aKO € CMYKaHO UM CHyNeHo

CuyneHOTO CTBKIO WV aKPUITLT MOXKE /1a IPUUMHIA HapaHABAHE Ha pblieTe
M MLETO BY. 3aHeceTe yCTPOIICTBOTO 3a PEMOHT B CEPBI3EH LIEHTBP Ha
Samsung.

YBepere ce, 4e BCUUKI MOBW/HY YCTPOICTBa Wi APyro o6opyasaHe,
VHCTannpaHm B aBToMo61Na BY, Ca NoCTaBeHm 6e3onacHo.

VI36arBaiiTe NOCTaBAHETO Ha YCTPOVCTBOTO M NPUHAANEXHOCTATE

6n1130 fo Bb3rNaBHULa. Her VIHCTannpaHoTo
6e3K1nIHO 06OPY/ABaHE MOXE /1A MPUUMHY CEPUO3HO HApaHABAHE, KOraTo
Bb3/lylliHaTa Bb3IMaBHILA Ce Hagye Gbp30.

He usnyckaiite ycTpoiicTBOTO 1t 11 He AOMNYCKaiiTe yAapu MO Hero
+ BalweTo ycTpoiicTBO MOXe /1a ce NoBPeAV WK f1a He paGoTin NpaBuIHo.

+ Ako 6bfje OrbHaTo MM AehoPMMPAHO, YCTPOICTBOTO BIA WM ONPefeNieHN
HEeroBu 4acTv MOXe fa ce NoBpeaAr.
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Ocurypere MakcuManeH XXUBoT Ha 6aTepuATa 1 3apAAHOTO YCTPOICTBO

BaTepuute Moxe fja ce NOBPE/AT, aKO He Ce M3MOM3BaT 3a ALAMA Neproan
oT Bpeme.

C BpemeTo Hen3MoN3BaHOTO YCTPONCTBO Lije ce paspeav v TpabBsa fa Gbae
3apefieHo npeav ynotpe6a.

V3knioueTe Kabena Ha 3apAAHOTO YCTPOIICTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro
v3non3sare.

. camo o npeg
CneppaiiTe BCUKY MHCTPYKLIM B TOBa PHKOBOACTBO, 32 fla OCUrypuTe
Hali-gbArus Bb3VOXEH XMBOT 3a CBOETO YCTPOWCTBO 1 batepus.
TMospepyTe MK NoWMTE PaGOTHY XaPaKTEPUCTUKY, MPUUNHEH OT
HeCra3BaHETo Ha Te3n NPe/yNPeXAEHNA 1 NHCTPYKLIAM, MOXe fa

paT rapaHuyATa Ha r
YCTPOIICTBOTO BM MOXe f1a Ce U3HOCH C BPeMeTo. HAKOM YacTy 1 nonpaekin
Ce MOKpPVBaT OT rapaHLVATa B Nepyofa Ha BaniaHOCT, HO NoBpeauTe 1
B/IOWaBaHETO, IPUYIHEH OT M3MON3BaHETO Ha HeOA0BPeHI akcecoapy,
He ce NoKpuBa.

He iiTe, He iTe n He iTe camn

YcTpoiicTBOTO C1

« BCMUKM NPOMEHI NI 3MEHEHNA Ha YCTPOIICTBOTO MOTaT /1a eNMMUHMPAT
rapaHLVATa Ha NPOM3BOANTENA. AKO BalLIETO YCTPOIICTBO Ce Hyx/ae OT
1oNpaBKka, 3aHECeTe ro B CePBII3eH LieHTbP Ha Samsung.

He pasrnobsigaiite u He npobuigalite 6atepuaTa, Thii KaTo TOBa MOXe Aa

NPUYMHIA €KCMNIO3UA WM MOXAP.

Vi3KnioueTe ycTpoIACTBOTO, Npefin Aa u3BapwTe GatepuaATa. AKO U3BaauTe
6aTepuATa NPY BK/IOYEHO YCTPOIICTBO, TOBA MOXe [ MPUUMHM NoBpesaa
Ha yCTPOWACTBOTO.
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Korato nouuncreare ycTpoiicTeoro, 06 Ha

3abbpcBaiiTe yCTPONCTBOTO WM 3aPAJHOTO YCTPOWCTBO C Kbpra nin
rbba.

lMouncreTe KnemnTe Ha baTepuATa C NamyK UM Kbpra.

He n3non3garite xumnyecku BewecTsa Mim nouncTeaLyy npenapati. Tosa
MOXe f1a 06e3LBETI N PasAze KOPNyca Ha YCTPOICTBOTO, KaKTo 1 Aa
npe/n3BLKa TOKOB YAap i noxap.

He iiTey n c ApYra uen ocBeH no
npeaHasHaueHue

YCTPOICTBOTO BM MOXe Jla Ce NoBpeau.

U36sarsaiite aa npeunTe Ha APYry Xopa, Korato usnonssare
YCTPOIICTBOTO Ha 06LecTBeHN MecTa

camo Ha c Aa obcnyxsar
YCTPOWICTBOTO BN

AKO N103BO/IUTe YCTPOIICTBOTO BYA 13 Gbzie 06CAyXBaHO OT
HSKBaHM¢MHMpaHM CNYXUTENN, TO MOXe Aia Ce NoBpean U rapaHuuaTa My
fAa oTnagHe.

Ly aBTOpCKM Npasa

He pa3npocTpaHsBalite Matepuani CbC 3alyTeHIn aBTOPCKM Npasa

6e3 paspelLeHIeTo Ha COBCTBEHNLMTE. Hecra3BaHeTo Ha TOBa MOXe a
[l0Be/ie A0 HapyLUEHIe Ha 3aKOHWTe 3a aBTOPCKO Npaso. MpoussoauTenar
He OTroBaps 3a HUKAKBI NPaBHY CMIOPOBE B PE3y/TaT OT HeMpaBoMepHa
ynotpeba OT CTpaHa Ha NoTpeBUTENA Ha MaTepuan CbC 3allUTeHN aBTOPCKIA
npasa.

Bbarapcku



OrTKas oT npaBa

Yact ot CbAbPXKAHMETO W yCNyruTe, AOCTHINHN B TOBa yCI'pOVICTBO, ca
COBCTBEHOCT Ha TPEeTn CTPaHu 1 Ca 3alnTeHn OT aBTOPCKO NPaBo, NaTeHTH,
THPrOBCKM MapKV 11/Unvi APYTY 3aKOHW, 3all/TaBalLy MIHTENEKTYanHoTo
npaeo. ToBa CbAbpXaHue 1 ycnyru ca npeaocTaBeHn eJUHCTBEHO 3a
BallaTa IMYHa HETbProBCka ynoTpeﬁa, Hamare npaso Aa n3nonssare
HWKaKBa 4acCT OT TOBa CbAbpKaHWe UK yCnyr No HaunH, KOWTO He e
PaspelueH OT NpuTeXxaTtens Ha CbOTBETHOTO CbAbpXKaHWe unn ot MOBUNHUA
oneparop. bes Aa Ce orpaHnyaBa 0 ropenocoyeHoTo, OCBEH ako He e
3PUYHO Pa3peLLeHO OT CbOTBETHIA NPUTEXKATeN Ha CbAbPXKaHWe Uin
mobuneH onepatop, HAMaTe NpaBo Aa NPOMEHATe, Konupare, nyﬁnwkyBaTe
NOBTOPHO, ONOBECTABATE, NPEXBbPNATE, NpeBeXAaTe, NpoAaBaTe, Cb3aasare
NPOV3BOAHN NPOAYKTH, eKcrnaoaTupare uiav pasnpocTpaHABaTe KakBUTO
npa 6uno yactvi ot ToBa CbAbPXKaHWE Unn ycnyr, CbAbpxalym ce B ToBa
yCTpOI;ICI'BO, MO HNKaKbB HauMH UK Ypes CboTBETHU CpeacTBa.

“CbAbPXAHUETO U YCIYTUTE, NPELOCTABEHW OT TPETV CTPAHM, CE
MPVEMAT 3A MON3BAHE B HEMOKBLTHAT B, SAMSUNG HE NMPEAOCTABA
TAPAHL{A 3A NPEAOCTABEHWUTE CbAbPXKAHWE U YCNYTW, HE3ABUCUMO
LA CTABA IYMA 3A TMTMCMEHA WY KOCBEHA TAPAHLIA. SAMSUNG
KATETOPWUYHO 3AABABA JIMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLIEHWE
HA KOCBEHW TAPAHLINV, BKNIIOYUTENHO, HO BE3 1A CE OTPAHWUYABA
[0, TAPAHL{AM 3A NPUTOAHOCT 3A MPOLAXBA U Bb3MOXHOCT 3A
V3Mb/HEHME HA JAAEHO NPEAHASHAYEHME. SAMSUNG HE TAPAHTUPA
TOYHOCTTA, BAIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA

WM LIENOCTTA HA KAKBUTO U 1A BUIIO YACTU OT CbABPXKAHVETO

N YCIYIVTE, JOCTBIMHW YPE3 TOBA YCTPOMCTBO U MPU HUKAKBY
OBCTOATE/ICTBA, BKMOYUTENHO PA3C/IE[IBAHE, SAMSUNG HE MOXE
A BbAE NOABEAEHA NOZ OTFOBOPHOCT, HE3ABMCUMO AASNN YPE3
[AOTOBOPHI OTHOLUEHWA WIIN HE, 3A BCAKAKBI NMPEKW, KOCBEHK,
CIYYAVIHW, KOHKPETHW WA MOCNEABALLIV LLETW, PA3XOV 3A MPABHA
3ALLNTA, LIPYTV PASXOLN WA LLETW, Bb3HUKHAJN CIIEACTBUE HA

W1 BbB BPB3KA C, BCAKA IHOOPMALIVIA, KOATO CE CbIbPXKA BN E
Bb3HMKHAJIA B PE3Y/ITAT OT U3MO/N3BAHETO HA KAKBATO U [1A BUIO
YACT OT CbABPXKAHWETO WM YCNIYTUTE OT BAC WIN TPETO JIULIE,
AOPV KOTATO CbOTBETHOTO JIALIE E MPEABAPUTENIHO YBELJOMEHO 3A
BEPOATHOCTTA 3A Bb3HMKBAHE HA LLIETW."

Bbarapcku


Seul Ki
사각형


YcnyriTe, npeocTaAHY OT TPETY CTPaHK, MOTaT fja 6baaT npeKpaTteHm

110 BCAKO BPEMe, KaTo Samsung He Moema OTrOBOPHOCT 1 He aBa

rapaHLyN 33 HUKAKBIA YaCTV OT ChIbPXKAHETO UM YCNYTUTE, KOUTO Lie
OCTaHaT Ha Pa3nonoxeHue 3a rofi3BaHe 3a ONpe/ieNieH Nepyog OT Bpeme.
Ch/IbpaHM1eTO 1 yCNyruTe Ce AOCTaBAT OT TPET! CTPaHy NoCPeaCTBOM
MPEXW 1 APYr1 NPEHOCHN CbOPbXEHWA, Hafl KOUTO Samsung HAMa KOHTpOn.
Be3 na orpaHnyasa obLyns xapaKTep Ha TO31 OTKa3 OT Npasa, Samsung
VM3PUYHO 33ABABa OTCHCTBMETO Ha OTTOBOPHOCT W 33Ib/KEHUETO

KbM Bb3HMKBaHE Ha eBEHTYa/HN NPEKbCBAHNA WM NPEyCTaHOoBABaHE

Ha NPefJOCTaBAHETO Ha JafIEHO ChibPXaHue K yCnyra, KOATo e 6una
[NI0CTbIHa Ype3 TOBa yCTPOWACTBO.

Samsung He HOCY OTTOBOPHOCT 1 HAMa OTHOLLIEHIE KbM 0BC/YBaHETO Ha
KNMEHTN NO OTHOLLIEHIE Ha FOPECMOMEHATOTO ChbpXaHue 1 ycnyr. AKo
VIMaTe BbPOCH WIW 3aNUTBAHIA MO OTHOLUEHME Ha TOBA ChAbPXKaHWe unn
ycnyri, Tps6Ba a rv OTNPaBATe AUPEKTHO KbM CbOTBETHITE JOCTABUMLN HA
ChbpXKaHue 1 yayra.

Bbarapcku
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Sigurnosne informacije

Patzljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe
uredaja. Sadrzava opcenite sigurnosne informacije o uredajima i
moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj. Sl
informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili
druge osobe te kako biste sprijeili nastajanje stete na svojem
uredaju.

slusalicu, zvucnik, punjac, dijelove dostavljene s proizvodom
te bilo koji dodatak odobren od tvrtke Samsung koji se
upotrebljava s proizvodom.

A Upozorenje

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti

@ Pojam “uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju,

kabele za janje, utikace ili

Jte up
labave uti¢nice
Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udar ili pozar.

Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektri¢nu uti¢nicu
mokrim rukama ili nekim drugim mokrim dijelom tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povlaciti Zicu za napajanje prilikom iskljucivanja
To moze izazvati strujni udar ili pozar.

Nemojte savij ostetiti kabel za napajanje

To moze izazvati strujni udar ili pozar.
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Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni

To moze izazvati strujni udar.

izravno p ivati pozitivne i ivne polove punjaca.

To bi moglo izazvati pozar ili ozbiljne ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja

To moze izazvati strujni udar ili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je
odobrio proizvodac

Koristenje generickih baterija ili punjaa moze skratiti vijek trajanja
uredaja ili izazvati kvar uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili
eksploziju baterije.

Koristite samo odobrenu Samsung bateriju i punja¢ posebno
dizajnirane za vas uredaj. Nekompatibilna baterija i punja¢ mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili ostecenje na uredaju.

Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slucaju
uporabe dodatne opreme ili pribora koje tvrtka Samsung nije
odobrila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovima ili oko struka

« Uredaj bi mogao biti oste¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako
ga se prejako pritisne.

« Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

Nemojte ispustati ili uzrokovati udarce na punjacu ili uredaju

Uredajem i punja¢em pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

« Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju
ili uredaj na ili u uredaje za grijanje, kao $to su mikrovalne pecnice,
peci ili radijatori. Uredaj moZe eksplodirati kad se pregrije. Slijedite sve
lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u otpad.
Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

Izbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze doci do
unutarnjeg kratkog spoja i pregrijavanja.

Hrvatski



Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim
temperaturama.

Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet
punjenja i radni vijek vaseg uredaja i baterije.

Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove baterije
i pazite da ne dodu u dodir s metalnim predmetima. To bi moglo
izazvati kvar baterije.

Nikada ne upotrebljavajte osteceni punjac ili bateriju.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica,
vruce opreme za kuhanje ili spremnika pod visokim tlakom

« Moze do¢i do curenja baterije.
« Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim
k prasineili ijala u zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu
uzrokovati pozar li strujni udar.

Sprijecite da visSenamjenski prikljucak i kraci kraj punjaca dodu
u kontakt sa provodnim materijalima, poput tekucina, prasine,
metalne prasine i ulozaka za olovke

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima,
$to moze dovesti do eksplozije ili pozara.

Nemojte gri

isati uredaj ili bateriju

« To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.
Djeca ili zivotinje mogu se ugusiti mali dijelovima.

« Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.
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Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta

To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Neup javajte ostecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)

Za sigurno odlaganije vase litij-ionske baterije obratite se najblizem
ovlastenom servisu.

Ovaj uredaj sadrzava magnete. Americka udruga za prevenciju
sréanih bolesti (American Heart Asso on) (SAD) te britanska
Regulatorna agencija za lijekove i medicinske proizvode
(UK) upozoravaju kako magneti mogu utjecati na rad sréanih

ter-
defibrilatora, inzulinskih pumpi ili drugih elektronickih medicinskih
uredaja (zajednickim nazivom “Medicinski uredaj”) u rasponu od
15 cm (6 inca). Ako ste korisnik bilo kojeg od navedenih medicinskih
uredaja, NE KORISTITE OVAJ UREDAJ AKO SE PRIJE KORISTENJA
NISTE POSAVJETOVALI SA SVOJIM LIJECNIKOM.

A Oprez

Ne ispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili Stete na
imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

« Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale.
Moze doci do smetnji na uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.

« Uredaji sa zvu¢nicima osobito su podlozni smetnji.
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Nemojte upotrebljavati uredaj u bolnici, u zrakoplovu ili
automobily, jer moze doci do ometanja uredaja putem
radiofrekvencije

Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od
pacemakera jer moze doci do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite
samo na strani tijela koja je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme
prije koristenja uredaja kako bi se utvrdilo da li ¢e na opremu utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektroni¢kih uredaja moze omesti
elektronicke uredaje za navigaciju zrakoplova. Provjerite je li uredaj
iskljucen tijekom polijetanje i slijetanja.

Elektronicki uredaji u vasem automobilu mogu biti neispravni uslijed
radiofrekvencijskih smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise
informacija.

Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama

To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova
kvara.

Ako koristite slusno p

e iie o radiofrek

bratite se proi uza
L .

Radiofrekvencija koju emitira va3 uredaj moze ometati neka slusna
pomagala. Prije koristenja uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se
utvrdilo da li ¢e na vase slusno pomagalo utjecati radiofrekvencije koje
uredaj emitira.

Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio
frekvencije, poput zvuénik sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.
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uredajup iji plozivnim okruzjima

« U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije,
iskljucite uredaj.
Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno
eksplozivnim okruzjima.

Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u
blizini goriva ili kemikalija ili na podrucjima miniranja.

Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne
materijale u istom pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi

ili dodatna oprema.
Ako primijetite cudan s ili zvuk koji dolazi iz uredaja ili baterije,
ako vidite dim ili tekucinu koja istjece iz uredaja ili baterije, odmah
prekinite s uporak uredaja i odnesite gau servisni
centar

Ako to ne napravite moze doci do pozara ili eksplozije.

Prilikom upravljanja vozilom pri se svih sigurnosnih
upozorenja i odredbi koje se odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu.
Nikada nemojte upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je
zabranjeno zakonom. Radi vase sigurnosti i sigurnost drugih, koristite
svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

« Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li
pristupiti bezicnom uredaju bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni
poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna posta odgovori
na poziv umjesto vas.

Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim
vremenskim uvjetima. Kisa, susnjeZica, snijeg, led i prometna guzva
mogu biti opasni.

Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad
niste u pokretu ili prije ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje
poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu
odvratiti paznju. Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i
prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti vasu paznju s ceste.
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Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga
koristite
Uredaj drzite na suhom

« Vlaga i tekuc¢ine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u
uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je va3 uredaj vec ukljucen,
iskljucite ga i odmah izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti
ili ne moZete izvaditi bateriju, ostavite ga u tom stanju). Zatim, osusite
uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. Ostecenje
uredaja vodom moze ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze doci do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze up javati na mjestima okolne temp od
0°Cdo 35 °C. Uredaj mozete hraniti na okolnoj p iod

-20°Cdo 50 °C. Upotrebali pohrana uredaja izvan preporucene

temperature moze ostetiti uredaj ili skratiti radni vijek baterije

Uredaj ne ¢uvajte u jako vrucim prostorima poput unutra3njosti
automobila tijekom ljeta. To moZe dovesti do kvara zaslona, ostecenja
uredaja ili eksplozije baterije.

« Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje
vremensko razdoblje (primjerice, na tabli s instrumentima
automobila).

Baterija moze biti zasebno pohranjena na lokacijama s okolnom
temperaturom od 0 °C do 45 °C.

jivati uredaj s im p! ima, kao sto su
kovamce, kljucevii ogrlice

« Va$ uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.

« Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze
uzroCiti pozar.
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Nemojte pohranijivati uredaj u blizini magnetskih polja

Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja
magnetskim poljima.

Kartice s magnetskom trakom, $to ukljucuje kreditne kartice,
bankovne knjiZice i karte za ukrcavanje u zrakoplov mogu biti
ostecene magnetskim poljima.

Produljeno izlaganje koze pregrijanom uredaju moze uzrokovati
kotina na nizim kao sto su crvene

tocke i pigmentacija

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen

Baterija moze ispasti iz uredaja, $to moze izazvati ostecenje ili kvar.
Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju
ljudi i kuénih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati privremeni
gubitak vida ili ostecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drZite zaslon preblizu
ociju.

Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim
razdobljima, izloZeni treperavim svjetlima moze doci do napadaja li
nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah prestanite koristiti uredaj.

Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napada ili nesvjestica
tijekom koristenja sli¢nih uredaja, posavjetuijte se s lije¢nikom prije
uporabe uredaja.

Ako osjecate nelagodu, poput gré¢enja misica, dezorijentirani ste,
odmah prekinite s uporabom uredaja i posavjetujte se s lije¢nikom.

Za sprjecavanje naprezanja ociju, ce$ce radite pauze tijekom koristenja
uredaja.
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Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje kao sto je pritiskanje tipki ili igranje
igrica, ponekad mozete osjetiti nelagodu u rukama, vratu, ramenima

ili drugim dijelovima tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju,
opusteno drzite uredaj, lagano pritisnite tipke i Cesto pravite pauze. Ako
i dalje osecate nelagodu tijekom ili nakon takve uporabe, prestanite
koristiti uredaj i posavjetujte se s lijecnikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice
« Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze
prouzrokovati ostecenje sluha.
« Izlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze
vam odvratiti pozornost i izazvati nezgodu.

Uvijek smanjite zvuk prije ukljucivanja slusalica u izvor zvuka i
upotrebljavajte samo minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da
Cujete razgovor ili glazbu.

U suhim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog elektriciteta

u slusalici. Izbjegavajte koristenje slusalice u suhim okruzenjima ili
dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili staticki elektricitet prije
spajanja slusalica na uredaj.

Slusalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora.
To vam moze odvratiti paznju i izazvati nezgodu ili ¢ak moze biti
zabranjeno ovisno o podru¢ju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanjaiili
dok ste u pokretu

Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje
sebe ili drugih.

Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukamaiili na objektima

u blizini.
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Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

Boja i naljepnice mogu zakociti pomi¢ne dijelove i onemoguciti
ispravan rad.

Ako ste alergi¢ni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti
svrbez, ekcemi ili otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite
koristiti uredaj i posavjetuijte se s lije¢nikom.

Uredaj ne koristite ako je napukao ili je razbijen

Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku li lica. Odnesite
uredaj u servisni centar tvrtke Samsung na popravak.

Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je
instalirana u vasem vozilu sigurno ugradeni.
Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja
zracnih jastuka. Nepropisno instalirana beZicna oprema u automobilu
moze izazvatii teske ozljede kada se zra¢ni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

« Va3 uredaj se moze biti ostecen ili pokvaren.

« Ako je savijen li iskrivljen, moze doci do otecenja uredaja ili kvara
odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne
upotrebljavaju.

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je
ponovno napuniti prije upotrebe.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za namijenjene svrhe.

Slijedite upute iz ovog prirucnika i osigurajte dugi vijek trajanja svom
uredaju i bateriji. Ostecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja
upozorenja i uputa moze dovesti do ne ispunjavanja jamstva
proizvodaca.

Va3 se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci
pokriveni su jamstvom tijekom jamstvenog perioda, ali ostecenja ili
propadanje uslijed uporabe neovlastenog pribora nisu.
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j ljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

« Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca.
Ako vas uredaj treba servisirati, odnesite uredaj u Samsungov servisni
centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati
eksploziju ili pozar.

Prije uklanjanje baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad
je uredaj ukljucen, to moze izazvati kvar uredaja.

Prilikom ¢i$¢enja uredaja vodite ra¢una o sljedecem

Obrisite uredaj ili punjac ru¢nikom ili gumicom.
Ocistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti
boje ili nagristi vanjski dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili
pozarom.

Ne koristite uredaj za svrhe za koje je nije namijenjen

Va3 uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim
mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze
rezultirati oste¢enjem uredaja i ponistenjem jamstva proizvodaca.

Ne distribuir

i autorskim pravima zasticeni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja
vlasnika sadrzaja. Pri tome moze doci do povrede zakona o autorskim
pravima. Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za bilo kakve pravne
probleme uzrokovane nezakonitim koristenjem zasticenog materijala

od strane korisnika.

Hrvatski



Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrZaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja,
uvlasnistvu trecih strana i zasticene su zakonom o autorskim pravima,
patentima, trgovackim markama i/ili drugim zakonima o intelektualnom
vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu nekomercijalnu
uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji
vlasnik sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ogranic¢avanja
navedenog i osim ukoliko to nije izri¢ito dopusteno od strane pojedinog
vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno mijenjanje,
kopiranje, ponovno izdavanje, u¢itavanje, objavljivanje, prenosenje,
prevodenje, prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili
distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih putem ovog uredaja u bilo
kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI“KAKVI JESU". SAMSUNG
NE JAMCI SADRZAJ ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA
BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA,
UKLJUCUJUCI, ALINE | OGRANICENO, NA JAMSTVA O PRIMJERENOSTI
ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO
KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA

TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI NEMAR. SAMSUNG

NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE,
POSEBNE ILI POSLJEDICNE STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE,
ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG ILI U VEZI S BILO KAKVIM
SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO KOJEG
SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK
I USLUED UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE!

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme,
iSamsung ne daje prikaze niti jamstva da ce bilo koji sadrzaj ili usluga
ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju. Sadrzaj ili usluge trece
strane prenose se putem mreze i odasilja¢a nad kojima Samsung nema
nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izricito
odrice bilo kakve odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili
ukidanja bilo kojeg sadrZaja ili usluge dostupne putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku
povezanu na sadrzaj ili usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu
povezanu s sadrzajem ili uslugama trebala bi biti upucena izravno

odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Pied pouzitim zafizeni si prectéte tyto dilezité bezpe¢nostni informace.
Obsahuji obecné bezpeénostni informace pro riizna zai i
zahrnovat ¢asti, které se vaseho konkrétniho zafizeni netykaj
infa i uvedenymi anich a vystrahach, abyste predesli
kolem vés nebo poskozeni zafizeni.

poranénim vasi osoby ¢i

reproduktor, nabije¢ku, polozky dodévané s produktem a
Jjakékoli pfislusenstvi schvalené spole¢nosti Samsung pouzivané
s produktem.

A Vystraha

Nedodrzovani bezpeénostnich vystrah a predpist
muze vést k zavaznému zranéni nebo smrti.

@ Termin,zafizeni” oznacuje produkt a jeho baterii, sluchétka,

j é kabely ¢i zastrcky nebo uvolnéné
é zasuvky.

elektri

Nezajisténd pfipojeni mohou zpUsobit zasah elektrickym proudem nebo
pozar.

se zafizeni, ajecich kabeld, zastréek ani elektrické
zasuvky mokryma rukama ani jinymi mokrymi ¢astmi téla.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Pii odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem nebo pozaru.
Neohybejte ¢i jinak neposkozujte napajeci kabel.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
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Nepouzivejte zafizeni s mokryma rukama, kdyz se zafizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zésahu elektrickym proudem.

Nepropojujte pfimo kladné a zaporné poly nabijecky.

Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte vase zafizeni venku za bouiky.

Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte baterie, nabijecky, pfislusenstvi a potieby schvalené
vyrobcem.

Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek mize zkrétit Zivotnost vaseho
zafizeni nebo zplisobit selhani zafizeni. Mohou také zpUsobit pozar nebo
vybuch baterie.

Pouzivejte pouze baterii a nabijecku navrzenou vyhradné pro vase
zatizeni. Nekompatibilni baterie a nabije¢ka muze zpasobit vazna
poranéni nebo poskozeni zafizeni.

Spole¢nost Samsung nezodpovida za bezpe¢nost uzivatele pfi pouzivani
pislusenstvi ¢i spotiebniho materialu neschvéleného spole¢nosti
Samsung.

Zafizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
Pokud na zafizeni pisobi prilis velky tlak, mize dojit k jeho poskozeni,
vybuchu nebo pozaru.

« Vpiipadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vés zafizeni zranit.

Neupoustéjte nabije¢ku ani zafizeni a nevystavuijte je narazam.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabije¢ky provadéjte opatrné.

« Baterii ani zafizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii
ani zafizeni do topnych zafizeni, napfiklad do mikrovinné trouby, bézné
trouby nebo radiatord. V pripadé prehféti by zafizeni mohlo explodovat.
Piilikvidaci pouzité baterie a zafizeni se fidte vsemi mistnimi predpisy.
Zafizeni nikdy nemackejte ani nepropichuijte.

Nevystavuijte zafizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k
vnitfnimu zkratu a prehfati.
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Zafizeni, baterii a nabijecku chraiite pied poskozenim.

Nevystavujte zafizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym
teplotam.

Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a sniZit kapacitu nabijeni a
Zivotnost zafizeni i baterie.

Nepropojujte pfimo kladné a zaporné pély nabijecky a zabranite jejich
kontaktu s kovovymi objekty. Mohlo by dojit k poruse baterie.
Nikdy nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo baterii.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti v , mikrovinnych trub, horkého
yl i kuchyné nebo ych nadob.

Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
Zafizeni by se mohlo prehfat a zplsobit pozar.

zafizeni v obl
ich castic.

pouzivejte a s vysokou
prachovych &i polet

Prachové ¢i cizi ¢astice by mohly zplsobit poruchu zafizeni, ktera by mohla
mit za nasledek pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Yy

amalék

s

y i prasky
atuhami.

Vodivé materialy mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz mze vést k
vybuchu nebo pozaru.
Nekousejte ani neolizujte zafizeni ani baterii.
« Mobhlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.
« Déti nebo zvifata se mohou udusit malymi dily.

Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, ze jej pouzivaji spravné.
Nevkladejte zafizeni nebo dodané pfislusenstvi do oci, usi nebo ust.

Takové jednani mize zpUsobit uduseni nebo vazné zranéni.
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s &i Lithi (Li-lon)

servisni centrum.

Zatizeni ji Asociace i Heart iation (USA)
a i icines and Hi Products y Agency
(VB) varujl, ze magnety mohou ovlivnit fungovani |mplan|uvanych

[ terd, defibrilator, inzuli , h h pump
nebo jinych elektrickych Iékaiskych zafizeni é h

zafizeni”) v okoli 15 cm (6 palcil). Pokud jste uzivatelem nékterého z
téchto lékarskych zafizeni, POUZIVEJTE TOTO ZARIZENI AZ PO PORADE
SE SVYM LEKAREM.

A Upozornéni

Nedodrzeni bezpeénostnich upozornéni a predpist
muze zpiisobit zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych elektronickych zafizeni.

« Vétsina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zafizeni
muize byt jinymi elektronickymi zafizenimi ruseno.

- Zafizeni s reproduktory jsou obecné nachylnd na ruseni.

Nepouzivejte vase zafizeni v nemocnici, na letisti nebo v
automobilovém vybaveni, které miize byt ruseno radiovou frekvenci.
« Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm
od kardiostimulatoru - zafizeni jej miize rusit.
«  Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte
zafizeni pouze na strané téla, na které neméte kardiostimulator.
Pokud pouzivéte lékafsky pfistroj, obratte se pred pouzitim pfistroje na
jeho vyrobce, abyste se ujistili, zda bude ¢i nebude mit radiofrekvencni
zafeni vysilané zafizenim na pfistroj vliv.
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« Vletadle miize pouzivani elektronickych zafizeni zptsobit rueni
elektronickych navigacnich pfistroji letadla. Ujistéte se, ze je pfi vzletu a
pristavani toto zafizeni vypnuto.

Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu muize byt poskozena
kvali radiofrekvencnimu ruseni z vaseho zafizeni. Dalsi informace vam
poskytne vyrobce.

Nevystavujte zafizeni hustému koufi nebo vyparim.
Mohlo by dojit k poskozeni vnéjsi ¢asti zatizeni nebo selhani.

Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl
informace o radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekven¢ni zafeni vysilané zafizenim mize zpiisobovat ruseni nékterych
naslouchétek. Pfed pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam
poskytne informace o vlivu radiofrekven¢niho zafeni vysilaného zafizenim

na naslouchatka.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pFistroji nebo vybaveni, které vysila na
radiovych frekvencich, napiiklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpUsobit selhani zafizeni.

Ve vybusné Fedi zafizeni

Ve vybuiném prostiedi nevyndavejte baterii a zafizeni vypnéte.

Ve vybuiném prostiedi se vzdy fidte pislusnymi nafizenimi, pokyny
asymboly.

Zafizeni nepouzivejte na ¢erpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo
chemikalii nebo ve vybusném prostredi.

Neukladejte ani neprevézejte hotlavé kapaliny, plyny nebo vybuiné latky
Ve stejné ¢asti vozu jako zafizeni, jeho dily Ci pfislusenstvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti

Nachézite-li se v odpalovaci oblasti ¢i v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi
k vypnuti,obousmérnych radii* a,elektronickych zafizeni’, vypnéte sviij
mobilni telefon ¢i jiné bezdratové zafizeni, abyste predesli vzajemnému
ruseni s odpalovacimi pracemi.
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Pokud si viimnete zvlastnich pachii nebo zvuki vychazejicich z vaseho
ebo baterie nebo vidite-li kouf nebo kapalmy vytékajici ze

za ebo baterie, pi fte zafizeni i ivat a vezméte
ho do servisniho centra Samsung.

V opacném piipadé by mohlo dojit k pozaru nebo vybuchu.

Ridte se vsemu Y i a nafizenimi tykajici se
obilnich zafizeni pfi fizeni motorového vozidla.

Pfi fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to
zakazéno zékonem, nikdy pii fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi
bezpeénost i bezpe¢nost ostatnich pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na
nasledujici doporuceni:
Umistéte zafizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze miizete
bezdratové zafizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici.
Pokud vam nékdo vola v nevhodnou dobu, poutzijte k pfijeti hovoru
hlasovou schranku.

Netelefonujte za hustého provozu ¢i nebezpecnych povétrnostnich
podminek. Dést, pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt
nebezpectné.

Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory,
kdyz pravé stojite, nebo nez se zafadite do provozu. Zkuste si naplanovat
hovory na dobu, kdy bude véas automobil v klidu.

Nezapojuijte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to
odvést vasi pozornost od fizeni. Dejte osobg, se kterou hovofite, vedét, ze
fidite, a konverzaci, ktera by mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.

Budte opatrni a pouZivejte vase zafizeni spravné.
Udrzujte zafizeni v suchu.

Vlhkost a tekutiny mohou poskodit soucasti nebo elektronické obvody
zafizeni.

Zafizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte
jej a vyjméte okamzité baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné
vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu). Poté jej rucnikem osuste a
odevzdejte do servisniho strediska.

Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. Poskozeni zafizeni
plisobenim vody mtze zplisobit zanik zaruky od vyrobce.
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Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pfi padu zafizeni mtize dojit k jeho poskozeni.
Zafizeni |ze pouzivat v prostiedich s okolni teplotou 0 °C do 35 °C.

Ize zafizeni v prosttedich s okolni teplotou -20 °C do 50 °C.
i ani zafizeni v prostiedich, kde se teplota vymyka

teplot, muze zpl i i zafizenia
snizeni Zivotnosti baterie.

Neskladuijte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnitf vozidla
v |été. Mohlo by dojit k selhdni obrazovky, poskozeni zafizeni nebo
vybuchu baterie.

Zafizeni nevystavujte pfimému slune¢nimu svitu po deli dobu (na
palubni desce automobilu, napfiklad).

Baterii |ze skladovat samostatné v prostedich s okolni teplotou 0 °C do
45°C.

Zafizeni neuc jtes ymi pfedméty, jako jsou mince, klice
afetizky.

Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkénosti zafizeni.
« Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi predméty, miize
dojit k pozéru.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti ickych poli.
Mohlo by to zptisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty,
vkladni knizky ¢i palubni listky se mohou vlivem magnetickych poli
poskodit.

Dlouhodobé

imize vést k
jevuje napf. cervenymi

y i pokozky pi
am lehkého aleni, které se pi
skvrnami nebo zarudnutim.

zafizeni s od énym zadnim krytem.

Baterie muize ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Pokud zafizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem,
nezapinejte je v blizkosti o¢i osob ¢i zviFat.

Pouziti blesku v blizkosti o¢i by mohlo zp(isobit do¢asnou ztratu nebo
poskozeni zraku.
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i pfi vy ise

Pfi pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnuta,
obrazovka by se neméla nachézet piilis blizko oci.

Pokud jste v priibéhu sledovéni videa nebo hrani her v jazyce Flash po
del3i dobu vystaveni zableskiim, mtze dojit k zachvatu nebo ke ztraté
védomi. Pokud pocitujete nevolnost, neprodlené prestarite pouzivat
zafizeni.

Pokud ma nékdo z vasich piibuznych historii zdchvat( nebo ztraty védomi
pfi pouzivani podobného zafizeni, poradte se pred pouzivénim zafizeni

s lékarem.

Pokud se citite nepohodIné, napiiklad kiece nebo dezorientace, okamzité
prestaiite zafizeni pouzivat a poradte se s lékafem.

Chcete-li zabranit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni casté
prestavky.

Snizeni poruch h

P Y
Pokud opakované provadite urcité pohyby, napiiklad tisknete tlacitka, kreslite
prsty znaky na dotykovou obrazovku nebo hrajete hry, mizete pocitovat
obcasnou bolest rukou, krku, ramen nebo jinych ¢asti téla. Pouzivate-li
zafizeni po delsi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce tisknéte
tlacitka a délejte Casté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni
pocitujete nepohodli, pfestarite zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.

sluchatek chraiite sluch a usi.

« Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukiim muze poskodit
sluch.
« Vystaveni se hlasitym zvukim pfi chiizi mGze rozptylit
vasi pozornost a zpUsobit nehodu.
« Pred pripojenim sluchétek ke zdroji zvuku vzdy snizte
hlasitost a pouzivejte pouze minimalni hlasitost nutnou
k tomu, abyste sly3eli konverzaci nebo hudbu.
« Vsuchém prostiedi se mize ve sluchatkdch tvofit staticka elektfina. Z
tohoto divodu omezte pouzivani sluchatek v suchém prostedi, pfipadné
se dotknéte pred piipojenim sluchatek kovového predmétu, aby se
staticka elektfina vybila.
Nepouzivejte sluchétka pi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi
pozornost a zplsobit nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti
nezakonnd.

Cestina
122



PFi pouzivani zafizeni béhem chiize i jiného pohybu budte opatrni.
Vzdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.

« Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo
kolem blizkych predmétd.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

Barvy nebo nalepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak
spravné funk¢nosti zafizeni.

Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, miizete trpét
svédénim, vyrazkami nebo otoky. Pokud k tomu dojde, pestarite zafizeni
pouzivat a obratte se na lékare.

Zafizeni nepouzivejte, pokud je prasklé nebo rozbité.

0 popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblicej.
Odneste zafizeni do servisniho stfediska Samsung a nechte jej opravit.
Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné
uchycena.

Zafizeni ani piislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro
airbagy. Nespravné nainstalovany bezdratovy pfistroj miize pfi rychlém
nafouknuti airbagu zpUsobit zdvazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pfed narazy.
« Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

« Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti
mohou pestat fungovat.

Zajisténi i baterie a

Pokud se baterie delsi dobu nepouzivaji, mize dojit k jejich poruse.

Nepouzivana zafizeni se postupem ¢asu vybiji a pred pouzitim musi byt
znovu nabita.

Kdyz nabijecku nepouzivéte, odpojte ji od zdroje elektrické energie.
Baterii pouzivejte pouze k Giceltim, ke kterym byla zamyslena.
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«  Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte
viechny pokyny v této piiruce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny
nedodrzenim vystrah a pokynt mize vést k propadnuti zaruky.

Vase zafizeni se mlize ¢asem opotiebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty
zarukou v ramci platného obdobi, ale skody nebo degenerace zpiisobené
pouzivanim neopravnéného prislusenstvi se toho netykaji.

Zafizeni jf p ljte a se ho opravit.

Jakékoliv zmény ¢i Gpravy pfistroje mohou mit za nasledek zruseni
platnosti zaruky vyrobce. Pokud zafizeni vyzaduje servis, zaneste je do
servisniho stediska Samsung.

Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zptisobit vybuch
nebo pozar.

Pfed vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se
zapnutym zafizenim, mze dojit k selhani zafizeni.

Pi Cisténi zafizeni vezméte na védomi nasleduji

Zafizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.

Kontakty baterie cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.
Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni
nebo korozi vnéjsich ¢asti zafizeni nebo zasahu elektrickym proudem
apozaru.

Zafizeni pouzivejte pouze ke ému ucelu.
Vae zafizeni mize selhat.

Pokud zafizeni

Toto zafizeni miize opravovat pouze kvalifikovany personal.
Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, miize dojit
k poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Nesifte material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu
majitelti obsahu. Timto pocindnim porusujete autorska prava. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli pravni otazky vzniklé nelegalnim uzivanim materialu
chranéného autorskym pravem.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pfistupné pres toto zafizeni patfi tietim stranam
ajsou chranéné autorskym prévem, patenty, ochrannymi zndmkami

nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi. Takovy obsah a sluzby jsou
poskytovény vyhradné pro osobni nekomeréni pouiti. Zadny obsah ani
sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu
nebo poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vyse uvedeného,
pokud neméte vyslovné povoleni od pfislusného majitele obsahu nebo
poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby zobrazené pomoci tohoto
zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, prenaset,
prekladat, prodavat, vytvéret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je zadnym
zpusobem distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU".
SPOLECNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI
SLUZBY, ATO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLECNOST SAMSUNG
VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE ZARUKY
OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST
ANI UPLNOST ZADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE
PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE, VCETNE NEDBALOSTI,

NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI
NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANIJINE
SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z
POUZITI JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI NEBO JAKOUKOLI
TRETI STRANOU, ATO ANIV PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOSTI
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA!

Sluzby tfetich stran mohou byt kdykoli ukonceny nebo pireruseny a
spolecnost Samsung neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo
sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu. Obsah a sluzby jsou prenaseny
tretimi stranami pomoci siti a prenosovych zafizeni, nad kterymi spole¢nost
Samsung nemé kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto
prohlaseni, spole¢nost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za
Jjakékoli preruseni nebo pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které
jsou pristupné pres toto zafizeni.

Spole¢nost Samsung neni odpovédné za zakaznicky servis souvisejici s
obsahem a sluzbami. Veskeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem
nebo sluzbami by mély byt sméfovany pfimo na pfislusné poskytovatele
obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige for du tager enhed,
ibrug. De indeholder g ! dsopl og dekan
omfatte indhold, der ikke er gzeldende for din enhed. Folg advarsler
og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa dig selv og
andre og for at beskytte enheden.

sikker

hgjttaler, oplader, de elementer, der leveres sammen med
produktet, samt alt Samsung-godkendt tilbehgr anvendt
sammen med produktet.

A Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler
og -regler kan medfore alvorlige skader eller
dedsfald

Anvend ikke beskadigede stramledninger eller -stik, samt lose
stikkontakter

@ Ordet “enhed" refererer til produktet og dets batteri, headset,

Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk sted eller brand.

Ror ikke ved enhed: ledni ikk eller
stikkontakten med vade haender eller andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Traek ikke hardt i ledni nar du frakobler den
Det kan medfare elektrisk sted eller brand.

Stromledningen mé ikke bgjes eller gdelagges
Det kan medfare elektrisk stod eller brand.
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Brug ikke enheden med vide hander, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stod.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler
Gor du dette, kan det medfere brand eller alvorlige skade.

Brug ikke enhed nar deter j
Det kan medfore elektrisk sted eller beskadige enheden.

Brug pr batterier, opl:

forbrugsstoffer

, tilbehor og

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds
levetid, eller fa enheden til at fungere forkert. De kan ogsa medfere
brand eller fa batteriet til at eksplodere.

Brug kun Samsung-godkendt batteri og oplader, specielt designet
til din enhed. lkke-kompatible batterier og opladere kan medfare
alvorlige skader eller beskadige enheden.

Samsung kan ikke ggres ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der
anvendes tilbeher eller ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Undlad at bzere enheden i bagl eller ing maven

« Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan géild i den,
hvis den pafores et for stort tryk.

« Dukan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget,
eller du falder.

Tab ikke og udsaet ikke opladeren eller enheden for tryk

Handter og bortskaf og oplad med

« Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller
enheden pd eller i varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne,
komfurer eller radiatorer. Enheden kan eksplodere, nér den
overophedes. Falg de lokale bestemmelser ved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punkter aldrig enheden.

Undga at udseette enheden for hejt, eksternt tryk, der kan medfere
intern kortslutning og overophedning.
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Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udseette din enhed og dit batteri for meget kolde eller
meget varme temperaturer.

« Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere
opladekapaciteten samt enhedens og batteriets levetid.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler, og undga
at de kommer i kontakt med metalgenstande. Ger du dette, kan det
medfore, at batteriet fungerer forkert.

Brug aldrig en defekt oplader eller et defekt batteri.

Enheden ma |kke opbevares i naerheden af eller i varmeafgivende
der beny til varm

eller hgjtryk
« Batteriet kan laekke.

« Din enhed kan blive overophedet og forérsage brand.

Brug eller opbevar ikke din enhed i omrader med hgje
koncentrationer af stov eller luftbarne partikler

Stov eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan
medfore brand eller elektrisk stad.

Undgi’a, a‘ ind til i { ikket og den lille ende af
i kontakt med ledend: ialer sdsom vaesker,
stav, metalpulver og blyantsstifter

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa
terminalerne, hvilket kan medfere eksplosion eller brand.
Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

+ Huvis du gor det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta
eksplosion eller brand.

Born eller dyr kan blive kvalt i smadelene.

Hvis barn bruger enheden, skal du vaere sikker pa, at de bruger
enheden korrekt.
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Stik ikke enheden, eller det tilbeheor, der fulgte med enheden, ind i
orer, gjne eller mund

Gor du dette, kan det medfere kvaelning eller alvorlige skader.

de litiumi ier

Anvend ikke beskadigede eller |
(Li-lon)

For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit
autoriserede servicecenter.

Enheden indeholder magneter. The American Heart Association (i
USA) og The Medicines and Healthcare Products Regulatory Agency
(i Storbrltannlen) advarer om, at kan pavirke fi

af indop de pac k ICD-enheder, defibrillatorer,
insulinpumper eller andre former for elektromedicinsk udstyr
(samlet benzevnt“medicinsk enhed”) inden for en afstand af 15 cm
(6 tommer). Hvis du bruger en af denne type medicinske enheder,
MA DU IKKE BRUGE DENNE ENHED, MEDMINDRE DU HAR DRGFTET
DETTE MED DIN LAGE.

A Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtigheds-
anvisninger og -regler kan medfore alvorlige
skader eller beskadigelse pa ejendom

Anvend ikke din enhed i afandre

« De fleste elektroniske enheder benytter sig af radiofrekvenssignaler.
Din enhed kan interferere med andre elektroniske enheder.

« Enheder med hjttalere er szrligt modtagelige for interferens.
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med

Anvend ikke din enhed pa italer, i fly eller i f
bilud: derkan yrres af radi

Undga om muligt at bruge din enhed inden for 15 cm fraen
pacemaker, da din enhed kan interferere med pacemakeren.

For at minimere mulige forstyrrelser af pacemakere mé du kun bruge
enheden pa den side af kroppen, der er modsat pacemakeren.

Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte
udstyrsproducenten, inden du tager enheden i brug for at konstatere,
om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de radiofrekvenser,
enheden udsender, eller gj.

P4 et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenter i flyet. Kontroller, at enheden er slukket
under afgang og landing.

Elektroniske enheder i din bil kan fungere forkert pa grund af radiostgj
fra din enhed. Kontakt producenten for flere informationer.

Undga at udsaette enheden for kraftig reg eller dampe

Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for
.o . om radiof 1

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse
hereapparater. Inden du tager enheden i brug, ber du kontakte
producenten for at konstatere, om dit horeapparat vil blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender.

Undga at bruge enheden i naerheden af enheder eller apparater,

der udsend | f.eks. ly eller

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.
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Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fierne
batteriet.

« I miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser,
instruktioner og skiltning.

Brug ikke din enhed pa benzinstationer, tzet pa braendstoffer eller
kemikalier, eller i omrader med spraengning.

Braendbare veesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke
opbevares eller transporteres i samme rum som enheden, dens dele
eller tilbeher.

Hvis du bemaerker underlige lugte eller lyde fra enheden eller
batteriet, eller hvis der kommer rag eller vaeske ud af enheden eller
batteriet, skal du straks ophgre med at bruge enheden og indlevere
den pa et Samsung servicecenter

| modsat fald kan der vaere risiko for brand eller eksplosion.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et koretgj, skal du
holde alle sikkerhedsadvarsl 1

alle og -k

Under kersel er dit hovedansvar at betjene keretgjet sikkert. Brug aldrig
din enhed under kersel, hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og
andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og huske felgende tips:

« Placer enheden, sa den er let at fa fat i. Serg for, at du har adgang til
den tradlgse enhed uden at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager
etindkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa lad din telefonsvarer
besvare opkaldet for dig.

Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal

du afbryde eventuelle opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan
vaere farligt.

« Veer fornuftig og bedem trafikken, nar du ringer op. Foretag dine
opkald, nar du holder stille, eller for du kommer ind i teet trafik. Forsag
at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du holder stille.

Undga stressende eller folelsesladede samtaler, som kan aflede
din opmaerksomhed. Ger den person, du taler med, opmaerksom
pa, at du kerer, og afbryd al samtale, der muligvis kan fierne din
opmaerksomhed fra vejen.
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Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden tor

Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske
kredslgb i enheden.

Lad vaere med at taende for enheden, hvis den er vad. Hvis enheden
allerede er teendt, skal du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis
du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet ikke kan tages ud,

kan du lade den veere, som den er). Ter derefter enheden af med et
handklzede, og indlever den til et servicecenter.

Denne enhed har indbyggede vaskeindikatorer. Producentens
garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden har vaeret
udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader
Huvis din enhed tabes pé et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur
pa 0°Ctil 35 °C. Du kan opb heden ved en omgi
temperatur pa-20 °C il 50 °C. Brug eller opbevarmg af enheden
uden for de anbefaled ka

enheden eller nedszette batterlets levetid

Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om
sommeren. Det kan fa skaermen til at ophere med at fungere korrekt,
beskadige enheden eller f& batteriet il at eksplodere.

« Enheden ma ikke udszettes for direkte sollys igennem leengere
perioder (f.eks. ved at opbevare den pé instrumentpanelet i en bil).

Batteriet kan opbevares separat pa steder med en omgivende
temperatur pa 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enhed: med /! de, som f.eks.

monter, nogler og halskaeder

« Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.

« Huvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan
dette medfere brand.
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Opbevar ikke din enhed i naerheden af magnetfelter

« Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive
afladet p& grund af eksponeringen fra magnetfelter.

« Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og
boarding pass, kan blive odelagt af magnetfelter.

Hvis din hud ud: foren enhed i g
tid, kan det medfore lettere pa fork ding, sasom

rade pletter og pigmentering

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet er fjernet

Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfere beskadigelse
eller funktionstab.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den taet
pa personers eller kaeledyrs gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses taet pa gjnene, kan man miste
synsevnen midlertidigt, eller gjnene kan tage skade.

Pas pa i forbindelse med for blinkende lys
« Nér du bruger din enhed, skal du lade lyset vaere teendt i rummet og

undga at holde skaermen for taet pa gjnene.

Der kan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udszetter dig selv
for blinkende lys, hvis du ser videoer eller spiller Flash-baserede spil
igennem lzengere tid. Hold straks op med at bruge enheden, hvis du
faler nogen form for ubehag.

Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfeelde eller mistet
bevidstheden ved brug af en lignende enhed, skal du kontakte en
leege, for du bruger enheden.

« Huvis du bliver dérlig, f.eks. far muskelkramper eller foler dig
desorienteret, skal du straks holde op med at bruge enheden og
kontakte en lzege.

For at forhindre gjengener, sasom smerter, klge, svie og lignende, bor
du holde hyppige pauser, nar du bruger enheden.
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Nedszet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nér du gentagne gange udferer den samme handling, som f.eks. at
trykke pa taster, eller spiller spil, kan du opleve sporadiske gener i
haender, nakke, skuldre eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din
enhed igennem laengere tid, skal du holde den afslappet, trykke let
pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt
under eller efter en sédan anvendelse, s& bor du ophere med at bruge
enheden, og herefter kontakte en lzege.

Beskyt din herelse og dine grer, nér du bruger et headset
« Huvis du udsaettes for hgje lyde igennem lzengere tid,
kan din harelse tage skade.
« Hvis du udsaettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette
distrahere dig og vaeere arsag til ulykker.
Skru altid ned for lydstyrken, for du saetter et headset til en lydkilde og
brug den laveste lydstyrkeindstilling, der er nedvendig, for at du kan
hore samtalen eller musikken.

« Itorre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i headsettet.
Undga at bruge headsettet i sidanne omgivelser, eller rgr ved
metalobjekter for at aflade den statiske elektricitet, for du slutter
headsettet til enheden.

Undga at bruge et headset, nar du kerer i bil eller pa cykel. Det kan
betyde, at du ikke er helt opmaerksom, hvilket kan medfere ulykker
eller veere ulovligt, afhangigt af, hvor du befinder dig.

Veer forsigtig, hvis du bruger enheden, nar du gar eller bevaeger dig

« Veer altid opmaerksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig
selv eller andre.

« Undgé, at headsetkablet bliver viklet omkring dine arme eller
genstande i naerheden.

Du ma ikke male eller szette klistermaerker pa enheden

« Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre
korrekt funktion.

« Hvis du er allergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan
du opleve braenden, eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bor
du ophgre med at anvende enheden og kontakte din laege.
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Anvend ikke enheden, hvis den er revnet eller beskadiget

@delagt glas eller akryl kan forarsage skade pa dine haender og dit ansigt.
Tag enheden til et af Samsungs servicecentre for at fa den repareret.

Installer mobile enheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobile enheder og det medfelgende tilbeheor er forsvarligt
fastspaendt, nar det installeres i dit karetgj.

+ Undgé at anbringe enheden og tilbehgr teet pa en airbags
udlgsningsomrade. Forkert installeret tradlgst udstyr kan medfore
alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udsaette den for stod

« Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.

« Hvis din enhed bliver bgjet eller deform, kan din enhed blive
beskadiget, eller der kan veere dele, der ikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

Batterier kan fungerer forkert, hvis de ikke anvendes i en leengere
periode.

Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades
inden brug.

Kobl opladeren fra stramkilden, nar den ikke anvendes.

Brug kun batteriet til dets pateenkte formal.

« Folg alle instruktioner i denne vejledning for at sikre den laengst
mulige levetid for din enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig
ydelse som folge af manglende overholdelse af advarsler og
instruktioner kan ophzeve producentens garantiansvar.

Enheden kan blive slidt op over tid. Nogle dele og reparationer

er daekket af garantien inden for garantiperioden, men skader og
forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt tilbeher, er ikke
omfattet af garantien.
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Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at
enheden har vaeret aendret eller modificeret. Hvis enheden har behov
for service, skal du kontakte et Samsung servicecenter.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage
eksplosion eller brand.

Sluk enheden, for du fierner batteriet. Hvis du fjerner batteriet,
mens enheden er teendt, kan det medfere beskadigelse eller darlig
funktionsevne.

Veer pa felgende ved ing af enhed:

« Tor enheden eller opladeren af med et handklaede eller en klud.

« Rengor batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

« Brug ikke kemikalier eller rengeringsmidler. Dette kan misfarve eller
korrodere enhedens yderside, eller medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige
steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfere skade pa
enheden og bevirker, at producentens garanti bortfalder.

Opl k iale ma ikke di:

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren
af indholdet. Overtraedelse af dette pdbud kan vaere en overtraedelse
af lovene om ophavsret. Producenten er ikke ansvarlig i forbindelse
med juridiske spergsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af
denne enhed, tilharer tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder,
patenter, varemazerkebeskyttelse og/eller andre ophavsretlige love.
Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din
personlige, ikke-kommercielle anvendelse. Du mé ikke anvende noget
indhold eller nogen tjenester pa en made, som ikke er blevet godkendt
af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden begraensning

af ovenstdende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie
(med mindre det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller
tjenesteudbyderen) modificere, kopiere, genudgive, uploade, sende,
transmittere, oversaette, saelge, skabe uoriginale veerker, udnytte eller
distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne
enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, "SOM
DE ER". SAMSUNG PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE
INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN DIREKTE ELLER INDIREKTE
ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER

SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER

(MEN IKKE BEGRANSET TIL) GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG KAN IKKE GARANTERE
N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN
TJENESTER, DER ER GJORT TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER UAGTSOMHED) KAN
SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE,
INDIREKTE, TILFALDIGE ELLER SPECIELLE SKADER, FGLGESKADER,
ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN ANDEN SKADE, DER ER
OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM HELST
INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN
ELLER ENHVER TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA
TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM MULIGHEDEN AF SADANNE
SKADER!
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Tredjepartstjenester kan pé ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og
Samsung giver ingen repraesentation eller garanti for, at noget indhold
eller nogen tjenester vil forblive tilgeengelige i en given tidsperiode.
Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvarker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden
begraensning af denne ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed
fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar eller erstatningsansvar
for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, der er gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan geres erstatningspligtig for
nogen form for kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester.
Ethvert spargsmal eller anmodninger om service, der er relateret til
indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det respektive
indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsi ie voordat u het
gebruikt. Hierin staat al iligheidsi ie voor
enkan inhoud b die nietvan ing is op uw Volg

de waarschuwingen en aanwijzingen op om letsel bij uzelf en anderen
en schade aan uw apparaat te voorkomen.

batterij, headset, luidspreker, oplader, de items die bij het
product zijn geleverd en eventuele door Samsung goedgekeurde
accessoires die met het product worden gebruikt.

A Waarschuwing

Het niet opvolgen van de
veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften kan
leiden tot ernstig letsel of de dood

@ De term 'apparaat’ verwijst naar het product en de bijbehorende

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische
aansluitingen

Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot
gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact
niet aan met natte handen of andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.
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Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt
opgeladen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.
Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet
rechtstreeks op elkaar aan

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat
tot gevolg hebben.

Gebruik door de il batterijen,
accessoires en benodigdheden

Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduur van uw
apparaat afnemen of kan een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen
ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de batterij ontploft.
Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde batterijen en opladers

die speciaal zijn ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele
batterij en oplader gebruikt, kan dit ernstig letsel of schade aan uw
apparaat veroorzaken.

Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid
van de gebruiker wanneer de gebruikte accessoires of onderdelen niet
door Samsung zijn goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel
Het apparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand
veroorzaken als het onder te veel druk komt te staan.
U kunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat de oplader of het apparaat niet vallen en zorg dat het nergens
tegenaan stoot

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg
volgens de geldende voorschriften

« Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het
apparaat nooit op of in verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens
of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het oververhit raakt. Volg
alle lokale voorschriften wanneer u gebruikte batterijen of apparaten
wilt weggooien.
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U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.
« Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden
tot een interne kortsluiting en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt

Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge
temperaturen.

Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de
oplaadcapaciteit en levensduur van het apparaat en de batterij
verminderen.

Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de batterij niet
rechtstreeks op elkaar aan en zorg ervoor dat ze niet in contact komen
met metalen voorwerpen. Als u dit wel doet, werkt de batterij mogelijk
niet goed.

Gebruik nooit een beschadigde oplader of batterij.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur,
warme kook llen of ruk .

9
«  De batterij kan lekken.
+ Hetapparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw niet op pl met hoge ies stof of
deeltjes in de lucht en bewaar uw apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat
en kunnen resulteren in brand of een elektrische schok.

kom dat de multifunctionele iting en het kleine uiteinde
van de oplader in contact komen met geleidende materialen zoals
loei stof, Ipoeder en de potloodstif

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen
veroorzaken, wat kan leiden tot een explosie of brand.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

Als u dit wel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden
tot een ontploffing of brand.

Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat
ze het op de juiste manier gebruiken.
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Steek het en de bij ires nietin uw ogen,
oren of mond

Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) nietaan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor
informatie over het weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende
voorschriften.

Het apparaat bevat magneten. De American Heart Association
(Verenigde Staten) en de Medmnes and Healthcare Products Regulatory

Agency ( g beide dat
binnen een bereik van 15 cm (6 |m:h) de werklng van geimplanteerde
i ters, of andere
dische lijk 'Medisch: ) kunnen

beinvioeden. Als u een van deze Medische apparaten gebruikt, MAG
U DIT APPARAAT NIET GEBRUIKEN, TENZIJ U CONTACT MET UW ARTS
HEBT OPGENOMEN.

A Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en
-voorschriften kan leiden tot letsel of schade aan
het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische
apparaten

« De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen
(radiofrequentie). Het apparaat kan storing veroorzaken op andere
elektronische apparaten.

« Apparaten met luidsprekers zijn erg gevoelig voor interferentie.
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Gebruik het niet in een zi is, vli ig of motorvoertuig
waarin storing door radiofrequenties kan optreden

Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm
van een pacemaker omdat het apparaat storing kan veroorzaken op de
pacemaker.

Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u
het apparaat alleen gebruiken aan de kant van uw lichaam waar de
pacemaker zich niet bevindt.

Als u medische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met

de fabrikant van de apparatuur voordat u het apparaat gebruikt om te
bepalen of de apparatuur wordt beinvloed door de radiofrequenties die
worden uitgezonden door het apparaat.

In een vliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de
elektronische navigatie-instrumenten van het vliegtuig verstoren. Zorg
ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld tijdens het opstijgen en landen.

Erkan wellicht een storing optreden in de elektronische apparatuur in uw
auto vanwege de radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de
fabrikant voor meer informatie.

Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of
kan er een storing in het apparaat optreden.

Alsueen h g ikt, moet u contact metde
voori i i i

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht
met sommige hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u
contact opnemen met de fabrikant om te bepalen of uw hoorapparaat
wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door
het apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die
diofi ies ui zoals i of zend

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.
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Schakel het uitin i met

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar in plaats van
de batterij te verwijderen.

Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen
met potentieel explosiegevaar.

Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van
brandstoffen of chemische middelen of op locaties waar explosies
plaatsvinden.

Bewaar geen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal
in dezelfde ruimte als het apparaat of de onderdelen of accessoires van
het apparaat.

Als er deg of geluiden uit het of de batterij
komen, of als er rook of vloeistoffen uit het apparaat of de batterij
komen, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en
brengt u dit naar een servicecenter van Samsung

Als u dit niet doet, kan dit brand of een ontploffing tot gevolg hebben.

Houd uaanalle iftenen ing bij het gebruik
van het apparaat tijdens het besturen van een motorvoertuig

Terwijl urijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste
prioriteit. Gebruik tijdens het rijden uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk
is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw verstand en
volg deze tips:

Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze
apparaat kunt gebruiken zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u
een inkomende oproep ontvangt op een moment dat het niet uitkomt,
kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke
weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw, ijzel en druk verkeer
kunnen gevaarlijk zijn.

Bel verstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer
u stilstaat of voordat u zich in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te
plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.
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« Begin niet aan stressrijke of emotionele gesprekken waardoor uw
aandacht kan verslappen. Laat de persoon met wie u spreekt weten dat
u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw aandacht
kunnen afleiden van de weg.

Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw
apparaat

Houd het apparaat droog

Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in
uw apparaat beschadigen.

Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is
ingeschakeld, schakelt u het uit en verwijdert u de batterij onmiddellijk
(als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt
verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een
handdoek droog en breng het naar een servicecenter.

Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade
aan het apparaat kan de garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een
omgevmgstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C. U kunt het apparaat
b bijeen tussen -20 °C en 50 °C. Als
u het apparaat gebruikt of bewaart bij een temperatuur buiten het
aanbevolen bereik, kan het apparaat worden beschadigd of kan de
gebruiksduur van de batterij afnemen

« Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de
zomer. Als u dit wel doet, kan er een storing in het scherm optreden, kan
het apparaat worden beschadigd of kan de batterij ontploffen.

Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot
(bijvoorbeeld op het dashboard van een auto).

De batterij kan afzonderlijk worden bewaard op locaties bij een
omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 45 °C.
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Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en

kettingen

« Erkunnen krassen op het apparaat komen of dit kan defect raken.

« Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit
mogelijk brand veroorzaken.

Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden

Het apparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen
bij blootstelling aan magnetische velden.

Kaarten met magnetische strips, der creditcards, telefc ten,
bankpasjes en OV-kaarten kunnen beschadigd raken door magnetische
velden.

Als u uw huid langdurig blootstelt aan een oververhit apparaat, kan dit
van lichte brand d ken, zoals rode viekken
en pigmentatie

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd

De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg
kan hebben.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht
in de buurt van de ogen van mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of
schade aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in
de kamer en het scherm niet te dicht bij uw ogen houden.

Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere
tijd wordt blootgesteld aan flikkerend licht terwijl u video's bekijkt of
Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u onmiddellijk
ophouden het apparaat te gebruiken.
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« Alsiemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of
black-outs tijdens het gebruik van een vergelijkbaar apparaat, moet u een
arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

Als u enig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich
gedesoriénteerd voelt, houdt u onmiddellijk op met het gebruik van het
apparaat en raadpleegt u een arts.

Om vermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen
terwijl u het apparaat gebruikt.

Verklein het risico op RSI

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen
of games spelen, kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen,
nek, schouders of andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat
langere tijd gebruikt, moet u het apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht
indrukken en regelmatig pauze nemen. Als u ongemak ondervindt tijdens of
na dergelijk gebruik, adviseren wij u het apparaat niet meer te gebruiken en
contact op te nemen met een arts.

Bescherm uw gehoor wanneer u een headset gebruikt
- Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden
tot gehoorbeschadiging.
« Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan
de aandacht afleiden en een ongeval veroorzaken.
«  Zet het geluidsvolume altijd laag voordat u de oortelefoon aansluit op een
geluidsbron. Gebruik alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om
uw gesprek of muziek te kunnen horen.

In droge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de
headset. Vermijd het gebruik van headsets in droge omgevingen of raak
een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te ontladen voordat u
een headset aansluit op het apparaat.

Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan
uw aandacht afleiden, wat een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan
zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.
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Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen of
wanneer u zich verplaatst

Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen
te vermijden.

Zorg ervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of
nabijgelegen voorwerpen.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen
vastlopen, waardoor het apparaat niet correct kan werken.

Als u allergisch bent voor verf of metalen onderdelen van het apparaat,
kunt u last krijgen van jeuk, eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet
u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact opnemen met
uwarts.

Gebruik het apparaat niet als het kapot is of barsten bevat

Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.
Breng het apparaat naar een servicecenter van Samsung voor reparatie.

mobiele

Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar
behoren zijn bevestigd in uw voertuig.

Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen
waar een airbag zich kan ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze
apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer airbags zich snel
ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge
schokken

Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het
apparaat optreden.

Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken
of functioneren onderdelen wellicht niet meer goed.
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Zorg voor een optimale levensduur van batterij en oplader

Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.
Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duur ontladen en moet opnieuw
worden opgeladen voordat het kan worden gebruikt.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader
niet gebruikt.

Gebruik de batterij alleen voor het doe